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Anotace

Diplomova prace se pomoci exegetickych metod zabyva rozborem postavy
Jana Kititele v kontextu Matousova evangelia. Na zacatku prace je v kratkosti
predstaveno samotné Matousovo evangelium a pozadi rozebiranych texti
Mt 3,1-12 (jez pojednava o pusobeni Jana Kititele, konfliktu Jana s farizeji a
saduceji a Janové varovani pred poslednim soudem) a Mt 11,1-19 (popisujici
Janovy pochybnosti ohledné JeziSova poslani, JeziSovo potvrzeni Janovy role
a odmitnuti Janovy a JeZiSovy zvésti zidovskou stranou). Obsahem této ¢asti
je struéné shrnuti vykladaného textu, popis, ¢lenéni a zasazeni textu v ramci
sirsiho kontextu evangelia nebo srovnani se synoptiky. Nasleduje preklad
ver$u zfeCtiny do cestiny, ktery je doplnén vysvétlivkami, literarnimi
zajimavostmi, odkazy na zvlastnosti vyplyvajici z daného prekladu, nebo
odlisnostmi nachézejicimi se v porovnavanych ceskych ¢i cizojazy¢nych
verzich. Nasledné prichazi na fadu samotny vyklad jednotlivych versu
doplnény o poznatky nabyté pii studiu daného tématu a nasledné shrnuti
kapitoly. Hlavnim pramenem informaci pouzitych pfi zpracovani této prace je
predevsim samotny biblicky text, doplnény o udaje pochazejici z nékolika
komentaft, c¢lankd, monografii, ucebnic, slovnikd, a to i internetové
provenience. Vysledné shrnuti je potom zalozeno na kombinaci zjisténych

poznatktl vyplyvajicich z vykladu obou zminénych pasazi.
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Summary

This thesis focuses on the analysis of John the Baptist by using exegetical
methods in the context of the gospel of Matthew. The thesis begins with a
short introduction of the gospel of Matthew and the background of the
analyzed texts Mt 3,1-12 (which deals with the activities of John the Baptist,
the controversy between him and the Sadducees and Pharisees, and John’s
warning against the Last Judgment) and Mt 11,1-19 (which describes doubts
concerning Jesus’ mission, Jesus’ confirmation of John’s part, and the
rejection of John’s and Jesus’ proclamations by the Jewish party). This part
briefly summarizes the interpreted texts as well as the description, division,
and broader framework of their background or parallel comparison of
the synoptics. A translation of the verses from Greek to Czech follows which
is accompanied by annotations, interesting facts, references to the
peculiarities that arise from the translation, or differences among the Czech
and other foreign translations of the Bible. Then comes the exegesis of the
individual verses supplemented by findings acquired through research,
followed by a summary of the chapter. The central source of information for
this thesis is predominantly the biblical text itself, supplemented by
information found in several commentaries, articles, monographs, textbooks,
dictionaries, as well as those found on the Internet. The final summary
represents a combination of findings coming from the exegesis of both of the

texts.
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Uvod

Jak jiz nazev diplomové prace predznamenava, ustfednim tématem mé
diplomové prace bude obsirnéjsi a hlubsi badani nad postavou Jana Krtitele.
Hlavni zajem této prace bude sméfovat na text Matousova evangelia. Pfi
exegezi, jako primarniho zdroje informaci, budu vychazet predevsim z fecké
verze textu Nového zakona,' presnéji z treti a jedenacté kapitoly. Soucasné
vSak nebudou opomenuta ani jina mista, zminky a odkazy v tomto evangeliu,
popfipadé srovnani s jinymi novozakonnimi nebo starozakonni oddily
souvisejicimi s danym tématem.

Prestoze evangelium zminuje Jana Kititele vicekrat, vybrala jsem pouze dva
nejdulezitéjsi celky zabyvajici se jak samotnou osobou Jana Kititele, tak i jeho
¢innosti. V ostatnich pripadech jde jen o letmé narazky, které jsou povétsinou
v textu prace tak jako tak obsazeny nebo v ptipadé ¢trnacté kapitoly (pfibéh o
Janové stéti Herodem) bude tento usek zapracovan a propojen s nékterym
z vykladanych verst. Na zacatku této prace se kratce zastavim u obecné
charakteristiky celého evangelia, pak i obou exegetovanych mist a budu se
zabyvat jejich zasazenim, obsahem a specifiky. Nasledné se budu vénovat
samotnému zpracovanim textu. V prvé radé pujde o preklad textu do cestiny
a jeho hlubsi prozkoumani - zdali dfivéjsi texty neobsahuji néjaké odchylky,
a pokud ano, zda maji hlubsi dopad na vyklad textu; zda se spolu drivéjsi
nebo soucasné verze shoduji a pokud ne, tak z jakého divodu. Zajimavosti,
ruzné zvlastnosti a vysvétlujici komentar bude uveden tésné za jednotlivymi
versi (popfipadé za oddilem versu, které ksobé tematicky prinalezeji)
spole¢né s poznamkami vychazejicimi ze starovékych, ale i soucasnych

pfekladﬁ.2 Tésné za vlastnim piekladem a jinymi poznamkami bude

! NESTLE, E., B&K. ALAND. Novum Testamentum Graece et Latine. 27. Aufl. Stuttgart:
Deutsche Bibelgesellschaft, 1994. ISBN 3-438-05401-9.
? Seznam uzitych piekladi a jejich zkratek je v p¥iloze na konci diplomové préce.



nasledovat hlavni ¢ast této prace, a tou je vyklad jednotlivych verst. Rozbor
téchto textd spole¢né s nabytymi poznatky vztahujicimi se k danému tématu
budou nasledné vyhodnoceny a shrnuty v zavéru této prace. Cilem diplomové
prace bude vytvoreni uceleného, plastictéjsiho a zretelnéjsiho obrazu Jana
Kfrtitele v ramci Matousova evangelia. V ramci praci je nutné vzit v Gvahu
fakt, ze jde o prace kritickou (z pohledu mysleni a zkoumani), ne vsak

historickou.



1 MatousSovo evangelium

1.1 Obecny uvod

Matousovo evangelium je uvadéno v Novém zakoné na prvnim mist&’ pred
obéma synoptickymi (Markovym a Lukasovym) a Janovym evangeliem.
Soucasné je i nejdelsim ze vSech ¢tyf. Doba sepsani se odhaduje na 70. — 80.
léta prvniho stoleti.” Podle tradice je za autora pokladan jeden z Jezisovych
ucednikit — celnik Matous.” U Marka je ve stejném kontextu zminén pod
jménem Levi,’ syn Alfetiv. Autorem byl s nejvétsi pravdépodobnosti vzdélany
krestan pisici fecky, pochazejicich z ptivodné zZidovského prostfedi (cemuz
odpovida znalost zidovskych realii s mnozstvim uvadénych citaci ze Starého
zadkona). Spis byl napsan v oblasti Syrie nebo Syropalestiny, coz dokladaji
nékteré indicie jazykové a literarni povahy.7 S nejvétsi pravdépodobnosti bylo
Matougovo evangelium napsano za tcelem nahradit evangelium Markovo,’®
jehoz stavbu napodobuje a doplnuje o latky z pramene logii nebo z jinych
vlastnich zdroji.” Naopak nékteré pasaze oproti Markovi presouva'’

a zkracuje (napi. zacatek Mt 14).

3 OSBORNE, Grant R. a Clinton E. ARNOLD. Matthew. Grand Rapids, MI: Zondervan, c2010.
Zondervan exegetical commentary series on the New Testament. ISBN 978-0-310-24357-1. s.
36 —jiZ od dob Augustina

4 OSBORNE, Grant R. a Clinton E. ARNOLD. Matthew. s.35

> Je zde zéasadni rozdil mezi soucasnym a antickym chépanim autorstvi — tehdy byla rozsifena
praxe piipisovani dél ,znadmé&jsi“ osobé (jiz si autor vazil, a tim dodat dilu samotnému
vaznosti); popf. zdlraznéni tematickou ,relacionalitu® s jinymi dily starsich autort) viz
BOWLEY, James E. Living traditions of the Bible: scripture in Jewish, Christian, and Muslim
practice. St. Louis, Mo.: Chalice Press, c1999. ISBN 0827221274. s. 14-17 a CEP premluva
ke knize Izajas

® POKORNY, Petr a Ulrich HECKEL. Uvod do Nového zékona: prehled literatury a teologie.
Praha: Vysehrad, 2013. Teologie (Vysehrad). ISBN 978-80-7429-186-9.509.

7 POKORNY, Petr a Ulrich HECKEL. Uvod do Nového zékona: prehled literatury a teologie,
s.510.

® POKORNY, Petr a Ulrich HECKEL. Uvod do Nového zékona: prehled literatury a teologie.
s.484

’ Viz roziifena teorie dvou pramenu. Zdrojem pro Mt byl MKk, sbirka Jezisovych logii a jiné
Mt* latky viz Pokorny. s.363
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2 Matous 3,1-12
2.1 Literarni pozadi Mt 3,1-12

Prvni dvé predchazejici kapitoly Matousova evangelia jsou tvodem do celého
evangelia a popisuji pavod Jezise Krista. Podobné i tfeti kapitola je jakymsi
prologem, tentokrat vsak do kratkého ,profesniho® Zivota Jezise Krista.
Kapitola obsahuje dva ucelené pribéhy. Prvni je pojednanim o Janu Kititeli
(3,1 — 12); druhy pak vypravi o setkani Jana Kititele s JeziSem a Jezisové kitu
Janem v Jordanu (3,13 - 17). Zpracovavany oddil 3,1-12 je mozné posléze
rozdélit do dvou logickych celkd - prvni se tyka popisu Janem
prorokovanych ,skutec¢nosti.“ Jako piedchidce Jezise ohlasuje pifichod toho,
kdo bude mocnéjsi nez on sam a kdo bude krtit Duchem svatym... Kvuli
prichodu nebeského kralovstvi a Mesiase vola Jan lid k obraceni, duchovni
obnové a nasledném prijeti kitu.

Ve druhé casti pak Jan upozoriiuje na to, ze ¢as na zménu, po které vola,
se krati a v blizké budoucnosti pfijde mnohem mocnéjsi nez on sam. Ten pak
bude soudce, kterého Jan oc¢ekava na konci vékt (myslen Mesias).

Nasleduje pfibéh Jezisova kitu, ktery pfedznamenava zacatek jeho verejného
pusobeni. Paralely k pasazi Mt 3,1-12 lze najit ve vSech ostatnich evangeliich

(Mk 1,2-8; Lk 3,1-20; J 1,19-34).

Prvni ¢ast (Mt 3,1-6) je latka prevzata z Markova evangelia11 druha cast
Mt 3,7-12 potom materidlem pochazejici z pramene Q."” Forma textu

je narativni a obsahuje pareneze a eschatologické vyroky.

" POKORNY, Petr a Ulrich HECKEL. Uvod do Nového zakona: prehled literatury

a teologie. s.472
"'W. D. DAVIES AND DALE C. ALLISON. A critical and exegetical commentary on the Gospel
according to Saint Matthew. Latest impr. Edinburgh: Clark, 1988. ISBN 0567094812. 5.286
12
dtto
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2.2 Role

Jan Kititel - je v tomto pfibéhu vyobrazen doslova jako muz mnoha roli.
Na zacatku je popsan jako kazatel a ohlasovatel nebeského kralovstvi, kvuli
kterému vola lid k pokani. Neni vSak jenom kazatelem. Soucasné se objevuje
jako prorok, pfedchiidce, posel a ,hlas volajici na pousti®, zvéstujici ptichod
Mesiése, ,toho mocnéjsiho, ktery pfichazi. Pfichod nebeského kralovstvi si
vynucuje zménu, a proto vola lid k pokani, odvraceni se od soucasného
zpusobu Zivota a prihlaseni se k Bohu. Svym vystupovani Jan napodobuje
drivéjsi proroky, a to jak svym vzhledem, tak i zplsobem zivota
a neustupnosti svych pozadavki (Ciiite pokani..nebo shofite...). Mimo to
se projevuje jako moralni autorita (viditelné v konfrontaci se saduceji
a farizeji a jejich naslednému odsouzeni). Jak napovida jeho pridomek, je také
krtitelem. Své stoupence kiti v Jordanu, a jak hovofi i navazujici pribéh (Mt
3,12-17) pokftil i samotného Jezise.

Saduceové a farizeové — v tomto pfibéhu jsou rozhodné ,ti zIi,* ktefi prisli
bud jenom utoCit na Jana, nebo jej (a jeho kfest) vyuzit k vlastnimu
prospéchu. Jeho vyzvy k pokani ignoruji, popfipadé se mu v duchu vysmivaji.
Na rozdil od zastupu (Lk 3), ktery ma upfimnou snahu se zménit, farizeové a
saduceové ocividné zistavaji vuci jakékoliv Janové snaze zatvrzeli.

Ostatni lidé - v daném piibéhu jsou oznaceni opisem ,Jeruzalém, celé
Judsko a okoli Jordanu.“ Nijak vice upfesnéni nejsou, ale je ocividné, Ze nejde
jen o nahodné kolemjdouci. Kdyby tomu tak nebylo, pravdépodobné by je
poslal ,do haje“ stejné jako saduceje a farizeje. Namisto toho vyznavaji svoje
hrichy a jsou Janem kiténi v Jordanu.

,Ten, ktery pfichazi...“ - je zminén v poslednich versich jako ten, ktery
bude kitit Duchem svatym a ohném. Podle Jana je mnohem mocnéjsi nez on

sam. Implicitné se o ném hovoii jako o tom, komu Jan ,ten hlas volajici
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na pousti“ umete cestu... V Janové podani je ztotoznn se soudcem, ktery bude

tridit a soudit lid.

2.3 Struktura 3,1-12

e PUSOBENI KRTITEL
3,1 umisténi: ,v onéch dnech”,,na pousti*

3,2 napomenuti: »Cinte pokani...“
b (,neboft se priblizilo kralovstvi nebeské)
3,3 SZ naplnéni: ,(Jan) ten 'Hlas volajiciho na pousti
Spripravte cestu Pané..."
3,4 Januv popis (vzhled): ,Sat z velbloudi srsti, kozeny pas*”
(strava): ,potravou mu byly kobylky a med...”
3,5 acinek: vychazel k nému cely Jeruzalém
(kazani)
3,6 »Vyznavali své hrichy
»davali se od néj v rece Jordanu krtit*
e JAN KRTITEL A FARIZEJOVE SE SADUCE]I
3,7 »Spatfil...mnoho farizejii a saduceji prichazi ke krtu”
»rekl jim...Plemeno zmiji...“
Reénicka otazka: ,Kdo vam ukdzal, Ze miizete utéct
pred nadchazejicim hnévem™
3,8 napomenuti: ,Neste ovoce ...“
L které ukazuje, zZe ¢inite pokani®

3,9 varovani: ,Nemyslete si, Ze muzete fikat* — ,Nas otec je Abraham®
X X
zdavodnéni: ,Pravim vam...“ - Buh muze Abrahamovi stvorit déti

z tohoto kameni...
3,10 podobenstvi — ,sekera je na kofeni stromu®
(varovani):,Strom, ktery nenese dobré ovoce”

v

=, bude vytat a hozen do ohné

e ,TEN, KTERY PRICHAZL..“
3,11 ocekavani:

13



».Ja vas krtit vodou k pokani > ,ten, ktery prichazi za mnou, je silnéjsi“

>

,Nejsem hoden...“ > ,on bude krtit Duchem svatym a
ohném*“
3,12 varovani: (»lopata je v jeho ruce®)
/naplnéni Lprocisti sviyj mlat™

,» pSenici shromazdi®
Splevy spali®  vyplnit

2.4 Odlisnosti v synoptickych evangeliich

Tato Cast prace se zabyva podstatnéjsimi rozdily, které se nalézaji mezi
Markovym, LukaSovym a Matousovym evangeliem. Odchylky mohou byt
zpusobeny jak odlisSnym zamérem jednotlivych autord (napf. Matous
vynechava odpusténi hfichd pfi zmince o Janové kitu; popripadé odlisnou
osnovou), tak i jinymi prameny, z kterych autofi evangelii ¢erpali (napiiklad
vsuvky Lk 3,10nn ,co mame délat...“ jako jedine¢ny lukasovsky material...).
Neékteré pribéhy o Janu Kirtiteli (Mt 3) maji svoji obdobu ve vsech evangelii,
nékteré (Mt 11) pouze u Lukase.

o Mk 1,2 (oproti Mt 3) mluvi o Janovi pfimo jako o poslovi (~Mt 11,10)

o Mk1,4 a Lk 3,3 uvadi, ze Jan kazal... - ,Cinte pokani a dejte se pokitit
na odpusténi hrichi;“ na rozdil od Mt 3,2, ktery oduvodniuje pokani
prichodem nebeského kralovstvi ... (odpusténi hrichtt vztahuje
az Kristovou zasluhou).

o Mk 1,7 a Lk 3,16 uvadi, ze: ,nejsem hoden ani rozvazat feminek u jeho
obuvi.“ Je mozné, ze Matous jde dal a chce naznacit podobnost jejich
osudu.

o Mk 1 zcela opomiji jakékoliv spojeni se soudem.

14



o Lk spila zastupim (a celnikim s vojaky) a varuje je pred soudem;
ti vSak na rozdil od Mt 3 (kde Janovou opozici jsou farizeové
a saduceové, ktefi naopak nevykazuji znamky jakékoliv upfimné
snahy o obraceni...) pokorné Jana prosi ,Co mame délat...“ a Jan je
povzbuzuje k solidarité... Matous$ se na tomto misté snazi situaci vice
.antagonizovat.” Myslenka kontrastu starého a nového, zida

a krestani... podobné odpovida Matousové zaméru, kdyz zdiraznuje
odnéti ,vyvoleni“ Boziho lidu a nésledné jeho vlozeni na kfestany
vsak.

o Lk 7,19 pise, ze ,Jan uslysel o ,Jezisovi“ Mt 11,2 (,0 Kristu“) Matous
Jezise ptimo spojuje s mesiasskou postavou, kterou Jan predpovédél...

o0 Mt na rozdil od Lk nezminuje vyhanéni ducht zlidi a mluvi pouze
o tom, aby ,vidéli a slySeli...” Lk tato uzdraveni popisuje a pise:
»A v tu hodinu uzdravil Jezis mnoho lidi ...*

o Farizeové a zakonici jsou u Lk témi (oproti zastuptim), kdo odmitaji
Janovu nabidku kitu a obraceni...( Lk 7,19)

o Mk 6,14 na rozdil od Mt a Lk o Herodovi mluvi jako o krali. Je mozné,
ze se Mt s Lk snazi o presnéjsi a vérohodnéjsi Herodav popis, a tim
prokazat i historickou vérohodnost

o Lk 9,7 konstatuje, Ze Herodes nevi, co si ma o JeziSovi myslet a ma
pochybnosti zda nejde o Jana. Soucasné vyslovuje prani jej vidét
(timto pfibéh u Lk kon¢i)...

o Mk na druhou stranu Herodovi pfisuzuje roli toho, kdo vi o Janovi
jako o tom, kdo vstal z mrtvych a ma mocné sily... jakoby tusil, ze
popravil ,spravedlivého,” ktery ma moc se vratit (a snad se
i pomstit...). Narovinu je feceno, ze Herodes ,vi,“ co provedl, kdyz si
vzal si za Zenu manzelku svého bratra Filipa. Mk zde za hlavniho

vinika a organizatora oznacuje Herodiadu. Herodes jako by byl
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pouhou loutkou, ktera k Janové poprvé donucena okolnostmi.
Mt nasledné dodava, Ze Janovi ucednici informovali JezZiSe. Je otazka,
co to znamena... Minimalné to vSak poukazuje na fakt, Ze Janovi
ucednici se s Jezisem znali. Dokonce je mozné, Ze byli byl pivodné
jednim znich a chovali k nému uctu (~Mt 9,14; kde pfisli Janovi
ucednici s dotazem na Jezise...)

o Mk 9 podobné jako Mt 17 ztotoznuje Jana s Eliasem , ktery ma vsechno
obnovit;* Mt vsak k tomu navic dodava, ze podobny osud jako potkal

Jana (,udélali s nim, co se jim zlibilo®) ¢eka i na Syna ¢lovéka...

2.5 Exegeze Mt 3,1-12

Mt 3,1

'Br 6¢ tolg Nuéparg ékelvarg mapaylvetoar Toovvng 0 BamTlothg knploowy €V
T €pnuw th¢ Toudaleg

V onéch dnech pak vystoupil (vei'ejné)13 Jan Kititel kazaje v Judské

pousti.

o New Jerusalem Bible (NJB) se vice odlisuje od ostatnich srovnavanych
prekladd,'® které v malych obménéach sleduji ptivodni text a uvadi
,in due course,” tedy ve vhodnou dobu, az se naplni ¢as (diraz

na prichod eschatologického ¢asu')

,Vonéch dnech..” neni zde uvedeno zadné konkrétni datum, piesto je
v Sirsich souvislostech jasné, ze témito dny je myslena doba, o které
pojednavaji predchazejici kapitoly. V nich se nejprve dozvidame o Jezisi

Kristu, jeho ptivodu, pfichodu na svét, narozeni, smyslu jeho cesty a tom, Ze

" Viz Bible Works 5; BNT; heslo paraginetai

“B21, BKR, CEP, KJV, NJB, NKB, NRS, BNT, VUL,SEP v piiloze na konci

>W. D. DAVIES AND DALE C. ALLISON. A critical and exegetical commentary on the
Gospel according to Saint Matthew .s.288
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prisel dovrsit, to co bylo lidem pfislibeno... Presto zadné z téchto informaci
v sobé neobsahuji Zzadné podrobnosti o predchazejici ,civilnim® Zivoté Jezise.
Podobné ani na tomto misté, na rozdil od jinych novozakonnich knih, jez
zpracovavaji podobnou latku jako Mt 3,1-12"° nebo se urcitym zplsobem
dotykaji postavy Jana Kititele,'” nenachazime bliz§i urceni, kdo nebo kym Jan
byl, poptipadé odkud a z jakého prostfedi pochazel. Na rozdil naptiklad od
Lukase, kde je obsirnéji popsan jak Jezisuv, tak i Jandv puvod, Matous
sméfuje svij zajem k Janovi vyhradné jako nastroji Bozi vtle, tomu, kdo
Lpripravuje cestu,” predchudci, ktery zapocal dilo, které dojde svého cile
v Jezisi Kristu. Jan kaze, vola po obraceni a kiti"® - to je to, co jej definuje,

stejné jako ptizvisko — ,Kftitel.”

Janova kazatelska cinnost je umisténa do Judské pousté. Ta lezi mezi
Judskymi horami na zapadé, smérem na vychod se tdhne podél udoli Jordanu
a pobfezi Mrtvého mofte. Tato lokalita je navic i tim, Ze se zde naléza Kumran,
ve starovéku znamé sidlo Esejské komunity," kde byly ve ¢tyficatych letech
20. stoleti objeveny tzv. Svitky od Mrtvého mofte.

Neni zcela bez zajimavosti, Ze je Janovo jméno spojovano pravé s esejskou
komunitou. Tato hypotéza20 je zaloZzena predevsim na nékolika pomérné
padnych piedpokladech. Jde predevsim o blizkosti lokality, ve které se
Kumran nachazi a mist, kde se Jan pohyboval a pisobil, zpasob, jakym vedl
svij zivota (jako poustevnik), jak vypadal a bezpochyby také jeho (kfestni)

praxe omyvani vodou.

1 Mk 1,2nn; Lk 3,3nn; J 1,19nn

7 Mt 3;11;14 a zminky v Mt 4;9;16;17;21 a paralely v evangeliich nebo Skutcich.

18 Kiténi, kiest - samostatné zpracovano ve versi Mt 3,3

" Dale viz Exkurz: Vyznamna spolecenska uskupeni za doby Jana Kititele

20 Napriklad W.Brownlee nebo A.T.Robinson: in YAMASAKI, Gary. John the Baptist in life
and death: audience-oriented criticism of Matthew's narrative. Sheffield: Sheffield Academic
Press, c1998. Journal for the study of the New Testament. Supplement series. ISBN 1-85075-
916-2. s.21
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Mt 3,2

Tkaid legwn\ metanoeite\ hggiken gar h basileia twn ouranwni

A ika: ,Cinte pokani, nebot se priblizilo kralovstvi nebeské.“

Pokani - jako vyjadrenti litosti nad urcitym jednanim nebo smyslenim, tizce
souvisejici s obracenim, zménou uvazovani a hledanim nové Zzivotni cesty
(sméfujici k Bohu), s o¢ekavanim nasledného odpusténi hiicha. *'

Stary zakon operuje s pojmy n—ch-m (om) — litovat; joser (7)) — upfimnost,
povinnost nebo $tb (21w) - obratit se; které odpovidaji novozakonnimu
slovesu metanoein. Hebrejské pochopeni pokani vice implikuje nejenom
mySslenkovou transformaci, ale i realny dopad na chovani (viditelné ,stopy”
moralni zmény).

Vysledny obraz chapani tohoto pojmu v Novém zakoné dotvari kombinace
vyse zminénych starozdkonnich predstav. Pokani, po kterém vola Jan Krtitel
(Mt 3,2.8.11) s proklamaci blizictho se Boziho kralovstvi (Mt 3,2) — kvuli
kterému Jezi$ vysila do svéta své ucedniky (Mk 6,12; Lk 24,47) — se ma stat
pro vSechny lidi zacatkem nového stvofeni, nového pojeti clovéka a jeho
Zivota. Janovym zvéstovanim nebeského kralovstvi a nabadanim k pokani
(pozdéji i projev moci, mocnych ¢inti a uzdravovanim viz Mt 13,54; 14,2,
Sk 8,13, které provazelo ¢innost JeziSe i jeho nasledovniki) bylo impulsem,
,probuzenim® viry. Pfijeti viry a ,obrdaceni” (tj. radikdlni zménou Zzivotni
orientace) bylo Starym zdkonem vnimano jako opétovné ,zahlazeni,” naprava
vztahu mezi Bohem a ¢lovékem - jenz byl prvotné narusen prestoupenim
jeho smlouvy...22 Obréaceni je potom prvotnim podnétem k odpusténi hricha®

(Sk 3,19), tj. opétovného ,narovnani“ vztahu c¢lovéka sBohem, jehoz

*' DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Ilustroval Tom4s PRCHAL, prelozila Alena
KOZELUHOVA. Praha: Navrat domii, 1996. ISBN 80-85495-65-1. heslo- pokéani; obraceni;
NOVOTNY, Adolf. Biblicky slovnik. 2. ptepr. rozs. vyd. Praha: Kalich, 1956. Heslo: pokani

22 OSBORNE, Grant R. a Clinton E. ARNOLD. Matthew. s.110

s Teologicky zamér pisatele MatouSova evangelia se vSak snazi oddélit Janiv a Jezisuv
Lpiinos®. Teprve JeZis je tim, kdo je ,zodpovédny“ za odpusténi hficht, nikdo jiny, ani Jan.
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kone¢nym cilem je spasa clovéka (Sk 11,18: ,Tak i pohany povolal Biih
k pokani, aby dosahli Zivota!"... nebo naopak k zahubé viz Lk 13,3).

Ignorace takové vyzvy k pokani, pak vede k zatraceni a smrti (Lk 13,3:
»hebudete-1i ¢init pokani... zahynete®). U Jana bylo pokani a obraceni spojeno
se kitem vodou (ten podstoupil i Jezi§) a je zduraznéno s blizicim se

prichodem nebeského kralovstvi.

Kralovstvi nebeské — jde o stéZejni pojem celé kiestanské zvésti, vyjadiuje
budouci skute¢nost (na nékterych mistech Nového zakona jiz branou jako
soucasnou realitu viz Mt 11,12 nebo Lk 17,20),24 ve které bude sam Buh
suverénné panovat nad vs$im svétem. Tato ,Fise“ bude zalozena na zcela

odlisném fadu, nez jaky panuje v dne$nim svété.

Kralovstvi nebeské svym vyznamem odpovida pojmu Boziho kralovstvi
uzivaného v Markové a Lukasové evangeliu.”’ Preference tohoto spojeni
v Matousové evangeliu (uzito jednatricetkrat, na rozdil od pouhych Sesti
mist’®, kde se objevuje ,Bozi kralovstvi®) je pravdépodobné diisledkem snahy
vyhnout se vyslovovani Boziho jména v Zidokfestanské komunité.

Prichod nebeského kralovstvi je, jak se ukaze i v nasledujicich versich
(Mt 3,7.10.12), spojen nejen s pfichodem Mesiase a Bozi vladou (jiz zminénym
novym usporadanim), ale je o¢ekavan i jako ,den hnévu,” ;Hospodinuv den,”

, oy « 1. .. 27
ve kterém muZeme ocekavat Bozi soud.

Mt 11,12: ,Ode dnt Jana Kititele az podnes kralovstvi nebeské trpi...“ Lk 17,20: ,...Vzdyt
kralovstvi Bozi je mezi vami!"

» DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Ilustroval Tomas PRCHAL, prelozila Alena
KOZELUHOVA. Praha: Navrat domu, 1996. ISBN 80-85495-65-1. Heslo: kralovstvi bozi

%V geském prekladu (CEP). NA27 doklad4 uziti pouze étyii; z toho jeden pieklad doplije
slovo ,Bozi“ — ktery je v3ak feckym original implikovano (viz Mt 4,23) a druhy pieklad,
ktery zaménuje kralovstvi nebeské za kralovstvi Bozi (viz Mt 22,2).

#7 Zidovsky pohled, alespon na nékolik zminénych témat, bude pojednan pozdé&ji, viz v. 3,4.
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Mt 3,3

ou-toj gar estin o rhgeij dia VHsaiou tou profhtou legontoj\ fwnh
bowntoj en th erhmw\ etoimasate thn odon kuriou( eugeiaj poieite taj
tribouj autoul

Nebot toto je ten, o kterém bylo feceno skrze proroka Izajase,

o Bible Kralickd (BKR) text rovnou vyklada, o Janovi mluvi jako ,tom
Pfedchudci.”

o Odkaz na Stary zakon (citat zlzajase”™) ma vyjadfit védomou
navaznost Nového zakona na ptvodni hebrejskou Bibli, a tim dodat
tomu mistu vahu (v kontextu ,zaslibeni — naplnéni®)

o syrsky text (sy’) cast této pasdZe (zvyraznéna v textu nahote)
vynechava. Zajimavosti je rozdilné uziti prekladu, a to i uvnitf

jednoho vydani Bible (a to i eského®), kde v Novém zakoné ¢teme:
»Hlas volajictho na pousti: ,PFipravte cestu Pané, rovné Cirite jeho stezky...”
Oproti tomu stejny tryvek zni ve Starém zakone:

»Hlas volajiciho: "Pripravte na pousti cestu Hospodinu! Vyrovnejte na pustiné

silnici pro naseho Boha!

Je-li mozné usuzovat podle toho, co a jak bylo vynechéno z vyse zminénych
texti,” da se predpokladat, Ze pravdépodobnéjsi verzi prekladu je ,hlas

. " . . <oy 31
volajiciho na pousti® (oproti ,budovani cest na pousti®).

1z 40,3
¥12403 a podobné i Mal 3,1: Hle, posilam svého posla, aby pfipravil pfede mnou cestu.”
30 NA27, varianty ¢teni
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Jan, ten ,hlas volajici na pouéti,“32 predchtidce davno ocekavaného Mesiélée,33
predpovidaného proroky, vyzyva k pokani a obraceni. Divodem tohoto
obraceni je pocinajici nebeské kralovstvi (a pravé Bozi kralovstvi, jez se
vyznacCuje prichodem Mesiase, spravedlivym soudem a Bozi vladou nad
svétem...), potvrzuje naplnéni slibt danych Izraelcim ve Starém zakone.™
Na rozdil od starozakonniho textu (Iz 40,3), kde jsou zminény ,Hospodinovy
cesty,” smysl novozédkonniho ,Pan“ je vidén v samotném Kristu. Pro pfichod
Pané je tedy potieba nékoho, kdo odstrani ,prekazky..” Piiprava
a narovnani cest je tu ztotoznéno s ¢inénim pokani a tou cestou jsou véfici

v’ , , . . , -\ 36
(...ktefi se za doby rané cirkve i sami tou ,cestou” nazyvali).

Mt 3,4

autoj de o Vlwannhj eicen to enduma autou apo tricwn kamhlou kai zwnhn
dermatinhn peri thn osfun autou( h de trofh hn autou akridej kai meli
agrionk

Sam pak mél Jan svaj sat z velbloudi srsti a kozeny opasek kolem
svych beder, jeho pokrmem pak byly kobylky (sarancata?) a med

polni.

*! Tento vyklad podporuje LXX, synoptickd evangelia a Pesita; na rozdil od Kumranské
komunity, jiz by byl bliZsi jejich zptsobu Zivota viz ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A
critical and exegetical commentary on the Gospel according to St. Matthew .s.293
2 Viz J1,19nn; Jan na otazku kym je, odpovida: ,, Jsem hlas volajiciho na pousti;“ a podobné
Jezis v Mt 11,10: ,To je ten, o némz je psano: 'Hle, ja posilam posla pred svou tvari, aby ti
g)Srvipravil cestu.

Mesia§ - tj. pomazany. V kiestanskych pfedstavach spojovan sJezisem Kristem;
v zidovstvi propojen s potomkem krale Davida.
3 Naptiklad zminky v 1z 9 (,Lid, ktery chodi v temnotach, uvidi velké svétlo;“ Nebot se nam
narodi dité...na jehoZ rameni spocine viada a bude mu ddano jméno...Viadce pokoje;“ ,Jeho
vladarstvi se rozsiti a pokoj bez konce spocine na triné Davidové a na jeho kralovstvi. Upevni a
g)sodeprve je pravem a spravedlnosti od toho ¢asu az navéky®).
e OSBORNE, Grant R. a Clinton E. ARNOLD. Matthew. s.111

dtto
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o Parafraze popisu proroka® z 2 Kr 1,8:
»,Oni mu rekli: "Byl to muz v chlupatém plasti a bedra mél opasana

kozenym pasem." Tu rekl: "To byl Elijas Tisbejsky."

Zminku o predchidci mizeme nalézt i u Malachiase na konci treti kapitoly,
kde je spojen s postavou Eliase: ,nez prijde ten veliky a hrozny Hospodiniv
den, poslu k vam proroka Eliase® nebo u Matouse v jedenacté kapitole ,,...on je
Elias, ktery ma prijit.

Pokud jde o sloZeni jeho stravy, da se fici, Ze $lo o velmi skromné jidlo, pokrm
chudsich vrstev nebo téch, ktefi pobyvali v pousti’’ podobné i odév
z velbloudi kize je dodnes spojovan s Beduiny Zijicimi na pouéti.4o Jak

vzezieni, tak i strava vykresluji Jantiv zptisob Zivota pomérné asketicky, proto

je neékdy téz spojovan s Naziry.41

Exkurz 1: Zidovské nadéje

Mluvi-li se v textu o nebeském kralovstvi, soudu a soudném dni, Mesiasi nebo
Bohu je patrné, Ze se jedna o teologické kategorie; ve skutecnosti ale nemusi
jit o Cis-té krestanské pojmy, nebof vSe na co Jan v uvodu tfeti kapitoly
narazi, nejsou zcela abstraktni a neznamé obrazy ani v zidovském prostredi.
Obtiznéjsi otazkou je, nakolik jsou tyto pfedstavy pavodni a nakolik jim Jan
dava novy rozmér. Popfipadé jak moc se odlisuje Jezisovo a Janovo vnimani

téchto ustfednich nabozenskych obraz.

%" Podobné napfiklad i zminka o plasti v Za 13,4

%% Obraz Eli4se v Janu Kititeli; dale zminén v druhé exegezi Mt 11.

*> OSBORNE, Grant R. a Clinton E. ARNOLD. Matthew. s 112

* ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel
according to St. Matthew. 5,295

4 Nazirové, nazirsky slib; pojednano dale v textu: Exkurz: ,Jan jako asketa®

22



Napiiklad spojeni ,kralovstvi nebeské® ve Starém zakoné se jako takové
vubec nenachézi; oproti tomu zde najdeme v tomtéz smyslu spojeni
,<Hospodinovo jest kralovstvi...“* Obraz Boha, Hospodina, ktery spravedlivé
kraluje nad takovym kralovstvim jako suverénni vladce, stvofritel,
zédkonodarce, soudce a spasitel43 neni ni¢im, co by se lisilo od kfestanskych
predstav. Pokud jde o posledni soud, objevuji se zde také napadné podobné
predstavy tykajici se vyliti Ducha a pfichodu Mesiase* nebo vzkifgeni
mrtvych a zaniku smrti, zla, dtlaku, nemoci, hladu atd.* Presto zidovské
a kiestanské predstavy maji i rozdilné pohledy na to, kdo by mél byt tim
Mesiasem, kdy se to stane a jak (coz mohlo byt i pfi¢inou nedorozuméni mezi

e . .\ 46
jedinci i skupinami).

Mt 3,5

Tote exeporeueto proj auton -lerosoluma kai pasa h Vloudaia kai pasa
h pericwroj tou Vlordanou(

Tehdy vychazel k nému Jeruzalém a cela Judea a celé okoli Jordanu.
Janovo vefejné volani po pokani a vyznani hiichi mélo zfejmé podobné
radikalni dopad na spole¢nost jako pozdéjsi Jezisovo zvéstovani evangelia.

T R o 47
Toto hnuti si o¢ividné ziskalo mnoho stoupenct.

2 NOVOTNY , Adolf. Biblicky slovnik...Heslo:Kralovstvi Bozi

2 BORNKAMM, Gunther. JeZi§ Nazaretsky. Praha: Kalich, 1975. s.21

* Schweitzer in: YAMASAKI, Gary. John the Baptist in life and death s.16

® 1z 11; 25-26

46 Jezisem, Janem, jejich ucedniky, nemluvé o tom, Ze v samotném judaismu existuje nékolik
raznych predstav. V této praci zminény napiiklad teologické odlisnosti mezi saducei a
farizeji; obecné vsak mezi riznymi frakcemi judaismu...

Y7 Je takeé pravdépodobné, Ze nevyznamny c¢lovék by pravdépodobné nebyl popraven
Herodem Antipou. Pro¢ by se obaval nékoho bezvyznamného? in: ALLISON, DAVIES. A
critical and exegetical commentary on the Gospel according to St. Matthew s. 298
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Mt 3,6

kai ebaptizonto en tw llordanh potamw up!/ autou exomologoumenoi taj
amartiaj autwni

A byli jim kiténi v fece Jordanu vyznavajice svoje hrichy.

o Kodex C’a D vynechavaji zminku o fece, je mozné, Ze jejich autofi
tento fakt povazovali asi za o obecné znamy, ktery neméli za pottebi
vice specifikovat.*®

o Kfest vodou spojeny s pokanim a vyznavanim hficha; podobny zazil

pravdépodobné i Jezis (Mt 3,14).

Vyznani hrichii jako akt pokani, obraceni a litosti nad svymi hfichy byl
zavrSen kitem, ktery Jan provadél ponofenim véficiho do feky. Sam obrad
omyvani vodou na znameni ocisty od hfichu lze vypozorovat i na nékolika
mistech Starého zékona® a znam je i kazdodenni ritual v kumranském

spolecenstvi. Spojitost byt s jednim nebo druhym je vsak nejistél.50

* Dtto; naopak zminuje feku mozna pravé proto, Ze feky nebyly v pozdéjsi dobé vyuzivany
v kfestni praxi. Dalsi zajimavosti je moZné spojeni Jordanu s fekou protékajici Edenem, a tak
i nasledna snaha vytvofit obraz druhého Edenu na konci ¢asu... (spojeni se zminkou o
medu...)

* Lv 14,52; Nu 19. a 31; Dt 9,18...

*'V prvnim piipadé jde o rituél, kdy je dotyény zbaven znegisténi; v druhém pak (Kumrén) o
dennodenné se opakujici ritual (oproti jednodobosti kitu...) in: OSBORNE, Grant R. a Clinton
E. ARNOLD. Matthew. s.112
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Mt 3,7

idwn de pollouj twn Farisaiwn kai Saddoukaiwn ercomenouj epi
to baptisma autou eipen autoij\ gennhmata ecidnwn( tij upedeixen umin
fugein apo thj melloushj orghijt
Uvidév pak mnohé z farizeju a saduceu prichazejici k jeho kitu, rekl
jim: ,Potomci hadir’’, kdo vam ukazal, ze muzete utéct pred budoucim
hnévem?
o NJB na rozdil od latinského ,ira,“ anglického , wrath“a ¢eského ,hnév*
pouziva slovo ,retribution® (odplata). Jde tedy spi$ uz o vyklad, nez
samotny preklad.
o Varovani ohledné budouciho hnévu, dne Hospodinova soudu
(R 2,5), kdy budou vsichni souzeni a popiipadé trestani... (Novy zakon
mluvi naptiklad o téch nespravedlivy'fch,52 bezboin}'IChS3 nebo téch, co

neprojevili dostatek milosrdenstvi...”").

Znacné chladny vztah Jana Kititele k farizeiim a saducetim (viz osloveni ,, vy
hadi,” zni jako solidni nadavka...) ma pravdépodobné podobné zaklady jako
u Jezise. Vyrok o ,potomcich hadt® (,plemeni zmiji“) rezonuje nejen touto,
ale i dvanactou ¢i tfiadvacatou kapitolou. Stejné jako Jan i Jezis kritizuje
farizeje (podobné jako v predchazejicich pribézich, napft. pfi sporu o sobotu,
kde jednoznac¢né odmita jejich pohled na to, co znamena naplovat Zakon.
Jeho kritika sméfuje k tomu, Ze nevidi a nedélaji ,to“ podstatné, co jim bylo

ulozeno Zakonem, ktery tak radi sami stavi na piedestal...

31 »Vy hadi!“ BW 5, heslo: gennh,mata (evcidnw/n)
9P 2,9
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rx wils L . &5 N NI r
Jezis fika: ,Kdybyste védeéli, co znamend..” — oni vSak o€ividné nevédi,

prestoze byli opakované proroky varovani pfed nespravnym pochopenim

, . P ., 56
Zakona... — ,,... Milosrdenstvi chci, ne obét...””

Podobné zni i kritika naptiklad v Mt 23,33-35:

,Hadi, plemeno zmiji, jak uniknete pekelnému trestu? Hle, proto
vam posilam proroky a ucitele moudrosti i zakoniky; a vy je budete
zabijet a kriZovat... aby na vas padla vsechna spravedliva krev

prolita na zemi...”

Ve tfiadvacaté kapitole (tuto tendenci lze vsak vysledovat o dvé kapitoly
dfive) pokracuji podobenstvi, ktera spojuje kritika nabozenskych autorit. At
jiz jde o saduceje,57 ktefi jsou spojeni s Chramem, nebo farizeje.58 Praveé tyto
dvé skupiny jsou témi, kdo se do JeZise ,navazi“ ohledné porusovani zékona.
Soucasné i ony jsou jim ale karany za to, Ze nevidi jadro véci, a co vice,
neuvérili. Znaji Bozi pfikazani, ale unika jim celkovy smysl; to podstatné, co
se od nich o¢ekava — milosrdenstvi, spravedlnost, pokora, ochrana slabgich®
a prava vira. Jezi$ nepfinasi néco ,zcela“ nového nebo pfevratného — ,neprisel
jsem Zakon zrusit, ale naplnit... “0 prave naopak, predevsim s farizeji, ktefi mu
mohli byt ideové nejbliZe, stavi na podobném teologickém zakladu. Rozdil je
vsak v tom, Ze prestoze studuji Zakon, nepochopili jej a neuvérili tomu, co je

v ném ocividné:

> Kdybyste védéli, co znamend, ,milosrdenstvi chci, a ne obét...“ Mt 12,7

*® Chci milosrdenstvi, ne obét, poznani Boha je nad zapaly. Oz 6,6

7 Viz o¢isténi Chramu od téch, ktefi z néj délaji ,doupé lupict“ a podobenstvi o fikovniku,
ktery podobné jako Chram neplni svoji funkci... in Novy zdkon s vykladovymi poznamkami:
Ces. ekumen. preklad. Praha: Evangelické nakladatelstvi, 1991. s. 50

> Spor o Jezisovu pravomoc (Mt 21,23); Podobenstvi o dvou synech Mt (21,28); Podobenstvi o
zlych vinafich... ,Kdyz slyseli veleknézi a farizeové tato podobenstvi, poznali, Ze mluvi o
nich.”

*’NOVOTNY, Adolf. Biblicky slovnik. 2. ptepr. rozs. vyd. Praha: Kalich, 1956. heslo: zdkon

0 Mt 5,17: ,Nedomnivejte se, Ze jsem pfiSel zrusit Zakon nebo Proroky; nepfiSel jsem zrusit,
nybrZ naplnit.”
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,Prisel k vam Jan po cesté spravedlnosti, a vy jste mu neuverili...Vy
jste to vidéli, ale ani potom jste toho nelitovali a neuvérili mu.“

Mt 21,32

ST s el t o 61 NP
Prestoze oni jsou pravé témi nabozenskymi viadci svého lidu, ktefi maji
rozpoznat dobré od $patného a porozumét znamenim své doby, které s sebou
nese prichazejici Bozi kralovstvi. Svoji funkci, za niz zodpovidaji, tém, kteii je

nasleduji, vsak neplni.

Jezistv nazor na saduceje a farizeje dokresluje zminéna tfiadvacata kapitola.
Téméfr vSechna mista, kde se o nich vyskytuje zminka, jsou doplnéna
piivlastkem ,pokrytci.“ Stim tzce souvisi i JeZziSovo odsouzeniéz, které
dokresluje i expresivni oznacenim ,hadi,” s varovanim moznych (v pfipadé

nulové sebereflexe jistych) dusledku.

Zajimavosti muze byt sam fakt, Ze i ,naSe” generace stile rozumi pojmu
Lfarizeus” ve smyslu ¢lovéka dvou tvari, pokrytce. Co se tim vsak presné
mysli? Takto onacené osoby je mozno vidét asi ve dvou rovinach.

Za prvé muze jit o osobu, ktera se navenek chlubi svoji virou, pricemz se
projevuje jako oddany vérici zachovavajici vSechna prikazani Zakona (zde
napfiklad zid plnici véch 613 micvot), pfesto nemusi mit opravdovou viru...
Zde konkrétné se Janova a JeziSova kritika tykd rozporum mezi ,vnéjsi

podobou (dnes by se dalo fict ,kulturniho,”) na skutcich zalozeného

61 OSBORNE, Grant R. a Clinton E. ARNOLD. Matthew.s. 113; autor se zamysli nad tim, pro¢
prichazeji tyto dvé odlisné skupiny spole¢né k Jezisi, popf. zda musely byt oficialné vyslany
jako delegace sanhedrinem...

*2 Nejde o generalizaci jedné nebo druhé skupiny, spise jako priklad, viici cemu nebo komu se
Jezis konkrétné vymezuje.
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a spole¢nosti hodnoceného nabozenstvi; oproti skutecné, zivé a zité vire, jez
predchazi obraceni clovéka a jeho vyznani hiicha...”

V druhém pripadé jde o osoby, které pohrdaji Bozi milosti (prostfednictvim
niz Jan zvéstuje spasu skrze pokani) a ignoruji ji zduraznujice svoji
nadfazenost ,nas Otec je Abraham® a svoji oddanost piikazanim, aniz by
ucinili vlastni sebereflexi, (viz JeziSova kritika ohledné pravé podstaty

Zakona) neuvédomujic si, Ze i oni sami tim neplni, co po nich Biih chce.

, . b4
Budouci ,,hnév°

— tedy Bozi hnév jako negativni reakce na hfich
a neuposlechnuti Bozich prikazii. Nejedna se o subjektivni ,vzplanuti
nenavisti,” ze strany Boha, ale o projev spravedlnosti smérem k lidem.

,2Budouci hnév" se ukaze v den Boziho hnévu tj. v den soudu.

Exkurz 2: Vyznamna spole¢enska uskupeni za doby Jana Kititele

Farizeové - jeden z zidovskych néabozenskych proudd, ktery existoval
pfinejmensim od 2. stoleti pf. n. 1. Jejich oznaceni s velkou pravdépodobnosti
pochazi od prusim oddéleni“® (ti, co se odstépili od zbylych h’sidim,-
Chasidé tj. Bozi vérni).”® Znalci Zékona, velice zbozni (z kiestanského
pohledu az prili§ Ipéli na vnéjsich nabozenskych formach), zduraznovali
dodrzovani celého Zakona a ustni tradice (aniz by se vsak jejich uceni stavalo
rigidnim - cilem farizet byla implementace Boziho zakon i do novych
situaci)®’. Kladli diiraz na svéceni sabatu a dodrzovéni pravidel stanovenych

Bohem v Téfe. Odmitali dosahovani nabozenskych cild politickymi

% Viz predchazejici dvé strany a rozchazejici se dirazy téchto skupin na JeZziSe ohledné

Inéni Boziho zakona.

* STAMPS, Donald C. a J. Wesley ADAMS (eds.). Studijni bible s vykladovymi poznamkami:
Cesky ekumenicky preklad: Pismo svaté Starého a Nového zdakona. Springfield: Life Publishers
International, c2009. Heslo ,hnév"

6 NOVOTNY, Adolf. Biblicky slovnik. heslo: farizeové
 DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Heslo: farizeové
67 NOVOTNY, Adolf. Biblicky slovnik heslo: farizeové
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prostfedky a nasilné zmény stavajicich poradkt (divéra v osud tzn. Bozi
NV . NP - . 68

uskutec¢néni véci v pravy c¢as). Méli blize k niz$im vrstvim obyvatelstva

a po skonceni zidovské valky se transformovali do toho, co dnes nazyvame

rabinskym judaismem.

Saduceové - cCasto zminovana skupina vedle farizel. Jednalo se
predevsim o spolecensky vyssi vrstvy obyvatelstva, které mély podil na
politické moci. Pivod nazvu je znacné nejisty; variantami jsou naptiklad
pojmenovani po Sadokovi a jeho néasledovnicich, ktefi zastavali urad
veleknéze nebo od slova saddiq - spravedlivy.” Saduceové uznavali
a dodrzovali pouze Téru. Na rozdil od farizetit neméli problém se prizpusobit
helenistické kulturni sfére, ktera je obklopovala. Méli svébytné pojetim
zidovského nabozenstvi (oproti farizeim odmitali vzkfiseni, existenci duse
po smrti nebo nadpozemskych bytosti).”” Na rozdil od veskrze apolitickych
farizeli se saducejska ocekavani o konci ¢asu upinala k obnoveni nacionalné-
politického obrazu davidovské Fige.”! Nejsou tolik zdtraziiovani jako
farizeové, coz mohlo byt zptisobeno faktem, Ze v priabéhu doby kodifikovani
Nového zakona ztratily narazky ohledné Saducet na aktualnosti (zanikli).
Jejich ¢innost byla totiz primarné spojena s fungovanim Chramu, ktery byl

vsak béhem zidovské valky v roce 70 n.l. znicen.

Zéloti — politicko-nabozenské hnuti, které se vojensky postavilo nadvladé
(nezidovské) fimské moci’® s cilem osvobodit svoji zemi od jejich ttlaku.

.o . , v , . .73 ’ T4 . . ,
Jejich pojmenovani v piekladu znamena ,horlivci,”” zaniceni' ™ je spojovano

*® DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Heslo: farizeové.
:(9) DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Heslo: saduceové
Dtto
n POKORNY, Petr a Ulrich HECKEL. Uvod do Nového zakona: s. 487
"2 DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Heslo: zélota
7 SOUCEK, Josef Bohumil. Recko-c“esk)} slovnik k Novému zakonu. 6. vyd. Praha: Kalich, 2003.
ISBN 80-7017-853-1.
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s niternou oddanosti k Hospodinu’” - vzorem jim v tomto boji byli pfedevsim
Makabejsti. Hnuti bylo zaloZeno Judou Galilejskym, a prestoze jeho povstani
proti fimské moci bylo roku 6 n.l. potlac¢eno, jeho stoupenci se ucastnili boja
jesté o Sedesat let pozdéji (nemluvé o tom, Ze ideje osvobozeni z podrudi cizi
despotické mocnosti pretrvavaly jesté za Bar Kochbova povstani). Definitivni
konec jejich uskupeni pfisel s dobytim pevnosti Masada, jez byla posledni
vyspou odporu. Ta odolavala jesté vice jak dva roky po samotném padu
Jeruzaléma.”® Ve chvili, kdy bylo rozhodnuto o jejich porazce, obyvatelé

Masady hromadné spachali sebevrazdu.

Esejci — nebo esséni, jsou dnes nejvice v povédomi diky Svitkiim
od Mrtvého mote. Sami sebe nazyvali spise ,Jachad,”’“ Spolecenstvi. Zpravy,
ze kterych dnes cerpame se o této skupiné popf. skupinach (nelze
stoprocentné urcit, zda $lo v popisu starovékych autori jednoznacné jen
o jednu skupinu) pochazeji od Josepha Flavia, Plinia st., Filona nebo Diona
z Prusy.”® Esséni byli asketicka sekta, ktera zila povétsinou mimo civilizaci
(avsak existuji i zminky u Flavia o tom, Ze po jistou dobu zili za branami
Jeruzaléma nebo i ve méstech)” v oblasti Kumranu a Mrtvého mote.
Komunita sama o sobé nezanechala ucelené pisemné doklady, ale Josephus
Flavius, ktery u nich v mladi pobyval®, je popisuje jako silné nabozensky

zalozenou komunitu poradajici spolecna jidla, vlastnici spolecny majetek,

" POKORNY, Petr a Ulrich HECKEL. Uvod do Nového zakona: prehled literatury

a teologie.s59

7 Tato oddanost je ziejma naptiklad v tak na prvni pohled sekundarni véci jako je placeni
dani. Ty v3ak, stejné jako jejich zemé naleZeli Bohu, nikoliv cisafi a proto odvod dani Rimu
brali jako urdzku Boha. In: DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Heslo: zélota

7S BIC, Milos. Stopami davnych vékii: mezi Nilem a Tigridem. Praha: Vysehrad, 1979.5.199

”" THIEDE, Carsten Peter. Svitky od Mrtvého more a Zidovsky piivod krestanstvi. Praha: Volvox
Globator, 2004. Katarze. ISBN 80-7207-549-7, s.35

’® THIEDE, Carsten Peter. Svitky od Mrtvého more a Zidovsky piuvod krestanstvi. s.25;
Encyklopedie [cit. 2016-06-12]. Dostupné z: http://www.britannica.com/topic/Essene.

" THIEDE, Carsten Peter. Svitky od Mrtvého more a zidovsky ptivod krestanstvi. s.20

% THIEDE, Carsten Peter. Svitky od Mrtvého more a Zidovsky piivod krestanstvi. Praha. s.23, 25
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vénujici se studiu, praci a modlitbam.*! S kfestany sdileli predstavu
prichazejiciho Boziho kralovstvi, apokalypticky konec casd, boj dobra se
zlem, prichod proroka informujiciho o pfichodu mesiase... i kdyzZ jej vnimali

jinym zpusobem.

Mt 3,8
poihsate oun karpon axion thj metanoiaj

Cinte tedy ovoce hodné pokani.

Tématem pokani se zabyval jiz druhy vers, ve kterém Jan nabadal své
posluchace k pokani kvuli blizicimu se nebeskému kralovstvi. Tento vers jde
dale a pfidava konstatovani o ,¢inéni ovoce.“ Nejde uZz jen o ,vnitini”
obraceni a pfrehodnoceni zivota, ale o to, aby jeden kazdy ze sebe vydal dikaz,
ktery dosvédcuje tuto zménu. Ovoce hodné® pokani, jsou tedy skutky
dokazujici obrat v nasem Zivoté (obrat od hfichu) a zaroven takovy projev
zmény, ktery odrazi nas samé, naseho chovani. V zadném pripadé by nemélo
jit ad absurdum o ,skutkafeni,” odpustky, kterymi se vykoupime, az ptijde
soud nebo ,zakonické” pojeti dodrzovani Zakona, kterému by mohlo chybét
vnitfni presvédceni (hlavné kdyz byly dodrzeny vSechny predpisy...). Ovoce
pokani proti tomu maji byt jakymsi potvrzenim dokazujicim osobni proménu

¢lovéka. Projevem toho, ¢im jsme se stali — projevem naseho obraceni a viry.

Zakladem pokani je tedy transformace mysleni (,vnitini“ proména od starého
k novému zpusobu Zzivota); a ovocem pokani jsou pak ve své podstaté ,vnéjsi®

projevy této zmény, které vypovidaji o nas samotnych.

o Encyklopaedia Brittanica [online]. [cit. 2016-08-15]. Dostupné z:

https://www .britannica.com/place/Qumran

¥ Recké slovo axioj — ve své podstaté znamena byt rovnocenny, byt v rovnovaze. Nejde o to
si néco zaslouzit, narokovat se, ale spiSe jak se k nam co hodi. LIMBECK,

Meinrad. Evangelium sv. Matouse. Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakladatelstvi, 1996. Maly
stuttgartsky komentar. ISBN 80-7192-146-7. 5.128
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wZasadte dobry strom, i jeho ovoce bude dobré. Zasadte Spatny
strom,

i jeho ovoce bude Spatné. Strom se pozna po ovoci. Plemeno zmiji:
Jak miize byt vase re¢ dobrd, kdyz jste zIi? Cim srdce pretéka, to

usta mluvi. (Mt 12,33)

Mt 3,9

kai mh doxhte legein en eautoij\ patera ecomen ton VAbraami legw gar umin
oti dunatai o geoj ek twn ligwn toutwn egeirai tekna tw VAbraami

A nedomnivejte se, ze si feknete: ,Mame otce Abrahama.“ Nebot vam
fikim, ze Buh muze probudit (vztycit) Abrahamovi déti z téchto

kamenu.

o VUL a BKR (snad vlivem Vulgaty) namisto ,déti,“ (v anglickych

verzich ,children®) pouziva ,filios, syny.”

Abraham je jednou z nejznaméjsich postav celého Starého zakona. Byl
povazovan za
,Ukazal se mi Hospodin, Buh vasich otcu, Buh Abrahamuv...;“ R4,1:
»Co tedy fekneme o Abrahamovi, nasem télesném praotci?”),
Abrama a vyvedls jej z Ur-kasdimu a dals mu jméno Abraham;* Joz 24,3:
,Vzal jsem vaseho otce Abrahama a... rozmnozil jsem jeho
potomstvo...”),
odtud... do zemé, kterou jsem prisezné slibil Abrahamovi, Izakovi a
Jakobovi: Dam ji tvému potomstvu;“ Gn 22,17: ,tvé potomstvo jistotné

rozmnozim jako nebeské hvézdy...).
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Tyto predstavy byly tim, co formovalo mysleni nejenom saduceji, farizeja
(ale potazmo i celého Zidovského naroda) a ve kterych se sami vidéli. Jako by
jejich vira méla ptivod v tom, Ze jsou Abrahamovi vzdaleni potomci... Odtud
snad prameni jejich sklon k jisté namyslenosti a pocitu nadrazenosti, jez Jan
s Jezisem kritizovali.

Minulym versem Jan fika — dokazte svoje zasluhy; timto potom upfesnuje —
ale nemyslete si, Ze staci skutky vasich predki, at byli jakkoliv vyznamné...
Nejde preci o to, kdo nebo ¢im byli pfedci,83 poptipadé za koho se povazovali
z titulu svého vzdélani nebo spolecenského postaveni, nebot nejde o faktory,
které by byli vypovidajici. Na rozdil od téch, které jistou hodnotu maji a témi
jsou pravé ony zminéné skutky (,ovoce® viry, pfijeti spravné cesty), které se
pocitaji. Pokud vsak nejsme ochotni zménit zivot a budeme pocitat pouze
s tim, Ze si vystatime s pomijivou skuteCnosti, jako je naSe spolecenské
postavenim, muzeme, stejné jako lidstvo pfed potopou, byt smeteni
a nahrazeni. Protoze ,Abrahamovy déti“ mulze zastoupit kdokoliv jin}'l,g4

bude-li si to Buith prat, a to i nezidovské etnikum.®> %

Mt 3,10

hdhde h axinh proj thn rizan twn dendrwn keitai\ pan oun dendron mh
poioun karpon kalon ekkoptetai kai eij pur balletail
Jiz pak je sekera polozena ke koreni stromu, nebot kazdy strom, ktery

nedéla (nenese) dobré ovoce je pokacen a hozen do ohné.

S J ,
o sy vynechava slovo ,dobré*

® The man who has nothing to boast of but his illustrious ancestry is like potato- the best

part under grand“ T. Overbury : )

¥Ro (zvlasté pak R 7,30-32) ~ ,,... nejsou vsichni détmi Abrahamovymi jen proto, Ze jsou jeho
otomci“(R 9,7).

® ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel

according to St. Matthew. s.293

86 Dtto,s.309; kiestané z pohand...
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S podobnou tematikou se lze setkat v podobenstvi o vinafi a vinném kmeni
nebo o neplodném fikovniku.®” Hlavni linkou ptibéhu je vypravéni o stromu,
ktery nepfinasi zadny uzitek. V prvnim pripadé tj. exegetovaném versi, Jan
ohlasuje (alespon to tak na prvni pohled vypada) definitivni konec (,sekera je
jiZ na kofeni”), jednoduchy kauzalni vztah déje — neplodis, budes porazen.

Ve srovnani s timto versem, zminéna podobenstvi nezni tak radikalné a mluvi
,pouze” o odseknuti ratolesti (tedy jen neplodnych ¢astech stromi) nebo
alespon prodlouzeni lhuty k zotaveni. Je zde tedy stale jakasi moznost, nadéje
do budoucnosti na zménu. Ta zatim plati i v tomto versi — sekera je poloZena
u kofene. Zatim se do néj tedy nezasekava, pouze je tu. Predznamenava, co se
muze stat a objevuje se jako symbol, ktery ma varovat (stejné jako rodice
ukazuji na varecku, aby déti postrasili pred blizicim se vypraskem, pokud

nebudou hodné...).

Na podobné odlisnosti lze narazit u Janova a JeziSova kazani. Jan varuje pred
blizicim se soudem, ktery se zavrsuje ted a tady a rozsudek bude jednozna¢né
ano nebo ne... Jezi§ zvéstuje budoucnost v podobnych, ne vsak ¢ernobilych

barvach.

,Kofen,“ ktery se vyskytuje vtomto ver$i, se v podobenstvi o vinafi
nenachazi (J 15,1; zde nahrazen slovem ratolesti). Podobny pifibéh, rozdilny
efekt; v prvnim pripadé je ohrozen cely strom (prestoze je zminén jenom
jeden kofen), v druhém ptipadé je odstranéna pouze jeho ¢ast — a tak strom
jako celek zustava zachovan.

Vezme-li se tedy v uvahu skutecnost, Ze ke stromim byly nékdy
pripodobnovany i nabozenské autority,88 potom celkovy obraz muze vyznit

jako Janovo zavrzeni, ,odpiskani® celého vyvoleného néaroda, nebo

87 . Mt 7,19; L 13,6, jez dokresluji obraz obou téchto mist.
8 Farizeové a saduceové.

34



pfinejmensim dtok smérem k jeho duchovnim zakladim (které tyto autority

predstavuji).

Dale se opét vraci, jesté s vétsi naléhavosti, motiv ,ovoce“ a blizkosti konce
zdiraznéné piislovcem ,jiz...“ Tentokrat navic pfibyva varovani (Mt 3,2.8 —
»Cirite pokani“ a ,neste ovoce,“ jako dtikaz tohoto pokani) ohledné dusledkd,
které hrozi v pfipadé neuposlechnuti zminénych ptikazi. Ti, kdo se nepodridi
této vyzvé, zahynou (,pokdcen a hozen do ohné®). Cas na zménu se krati a den

soudu se bliZi (,procisti mlat...a plevy spali“ve versi dvanactém).

,Ohen“ — symbol ocisténi od hrichu (podobné i voda),89 ale také bolesti
a soudu;”’ v Novém zdkoné, a7 na par vyjimek, kde je myslen doslovny
vyznam ohné (,stal u ohné a ohrival se“] 18,25) nebo duchovni vzplanuti pro
véc (,roznécovat ohenn Boziho daru® 2 Tm 1,6) se vztahuje pfedevsim
k vyobrazeni posledniho soudu:

O y...0Ohen vyzkousi, jaké je dilo kazdého clovéka; kdyz jeho dilo

. W1
vydrzi, dostane odménu.”

(~ dobré ovoce hodné pokani)

o ,Tak jako se tedy sbira plevel a pali ohném, tak bude i pfi skonani
veku. Syn clovéka posle své andély, ti vyberou z jeho kralovstvi kazdé
pohorseni a kazdého, kdo se dopousti nepravosti, a hodi je
do ohnivé pece; tam bude plaé a skripéni zubiu.’(,Strom, ktery
nenese dobré ovoce, bude vytat...; plevy spali neuhasitelnym ohném.”

o Jestlize té tva ruka (oko) svadi k hrichu, utni ji (vyrvi je) nez abys byl

. oo g . 93
uvrzen do vécného ohné / ohnivého pekla.

8 Nu 31,23: ,,V3e, co snese oheri, prepalite ohném a bude to Cisté; musi se to vSak ocistit od hrichu
také ocistnou vodou. Viechno, co nesnese oheri, properete vodou.“

%0 DOUGLAS, J. D. (ed.). Novy biblicky slovnik. Heslo: ,soud®

° 1 Kor 3,13.14

2 Mt 13,40

” Mt 18,8-9 — zkraceno.
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o Potom fekne tém na levici: 'Jdéte ode mne, prokleti, do vécného ohneé,
pripraveného dablu a jeho andélam!”™

o Jestlize svévolné hfesime i po tom, kdyZz jsme uz poznali pravdu,
nemuzeme pocitat s zadnou obéti za hrichy, ale jen s hroznym

soudem a Zarem ohneé, ktery stravi Bozi odpirce'.

Vsechny tyto obrazy a mnohé dalsi” dotvéieji vnimani posledniho soudu
jako désivé podivané (s plameny, placem, skfipénim zubu), které ma otfast
kazdym jednotlivcem natolik, aby pfehodnotil svoje Zivotni sméfovani
a priklonil se k Bohu. Spole¢né s predstavou ,sekery,” jako ted a tady
viditelného znameni, navic nartsta i pocit realného ohrozeni, uvédomeéni,
ze soud je uz na spadnuti a neni tedy prili§ ¢asu cokoliv odkladat. Tuto
blizkost konce ¢asu vnima i Jan, a proto se o to usilovnéji (a barvitéji) snazi

ve svém liceni posluchace presvédcit o aktualnosti a naléhavosti své zpravy...

Mt 3,11

|Egw men umaj baptizw en udati eij metanoian( o de opisw mou ercomenoj
iscuroteroj mou estin( ou— ouk eimi ikanoj ta upodhmata bastasai\ autoj
umaj baptisei en pneumati agiw kai puri\

Ja vas sice kitim vodou k pokani, ten, v§ak ktery prichazi po mné je
mocnéjsi, nez jsem ja, jehoz sandaly nejsem hoden nést; on vas bude

kitit duchem svatym a ohném.

o P 101 vynechava spojeni ,po mné“

** Mt 25,41

95 Napf. starozakonni text Mal 3,19: ,Hle, prichadzi ten den horici jako pec; a vSichni
opovazlivci i vsichni, kdo pachaji svévolnosti, se stanou strnistém. A ten prichazejici den je
sezehne, pravi Hospodin zastupii; nezustane po nich kofen ani vétev;” nebo Zpusobim,
7e budou na nebi i na zemi divné ukazy: krev a ohen a sloupy dymu. Slunce se zastfe tmou
a mésic krvi, dfive nez ptijde den Hospodinuv, veliky a hrozny...
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,Krest® — je pro kfestany aktem viry (v piipadé déti vira jejich rodicu)
a touhou po spolecenstvi s ostatnimi kfestany. Spolecnym jadrem uceni
(i Janovym) je zvést o ptfichodu Boziho kralovstvi. Vyznavajice svoji viru je
tento jedinec cirkvi skrze iniciac¢ni ritual uveden do jejitho stredu. Kiest je
neopakovatelny, provadi se ponofenim nebo omytim vodou a pronesenim
kiestni formule (,ve jméno Otce i Syna i Ducha svatého“).96

Predpokladem kitu je vyznani viry, pokani a pfijeti nového zpusobu Zivota.
Na oplatku clovék prijima odpusténi hficht, ospravedlnéni a posvéceni
Duchem svatym, spolecenstvi s Jezisem Kristem (a skrze néj s Bohem) a podil
na spasném poslani cirkve.”

Kofeny kiestni praxe lze vysledovat jak v zidovstvi (kfest proselytd,”
popfipadé ocistné ritudly zminéné ve Starém zadkoné nebo praxe
kumranského spolecenstvi), tak i v pohanském prostfedi (mysterijni
Kulty 1),

Puvod slova kfest je v ¢estiné odvozen od JeziSova titulu ,Kristus.”
V anglickém slové ,baptism“ na rozdil od cestiny miZeme slySet i ozvénu
feckého Pantiopa (a od néj odvozeného tvaru slovesa — baptizein, kitit,
omyvat), v némz lze vidét hned dvé rovin kitu. Vnéjsi znak ritualu

s omyvanim vodou, i vnitfni, ktery se vztahuje k ocisténi od hfichu...

% Popfipadé starsi kiestanska formule znéla: , Ve jméno Jezise Krista.”

" MULLER, Gerhard Ludwig. Dogmatika pro studium i pastoraci. Kostelni Vydri:
Karmelitanské nakladatelstvi, 2010. Teologie (Karmelitanské nakladatelstvi). ISBN 978-80-
7195-259-6. s. 672 nn

% U muz pak nésledovalo provedeni obfizky jako zavazek smlouvy s bohem. In Slovnik
Novotného[online]. [cit. 2016-07-01]. Dostupné z: http://biblickyslovnik.pleva.info/#ktest

° HODL, Pavel. [online]. [cit. 2016-08-13]. Dostupné z: http://revue.theofil.cz/revue-
clanek.php?clanek=1757; nekonkretizované, za doby Tertuliana.

% Vliv pohanskych nebo mysterijnich kultl na kiestanstvi je tézko dokazatelny, podobnost
jejich ritualt véak mtze pochéazet z podobného ,kulturniho dédictvi.“ viz Wikipedia: the free
encyklopedia [online]. [cit. 2016-07-01]. Dostupné z:
https://en.wikipedia.org/wiki/Mysteries_of Isis.
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V Novém zakoné se lze setkat s kitem Jana Krtitele (jejz podstoupil i Jezis)
a kitem, ktery provadéli Jezisovi ucednici (sam Jezi§ kiest neprovédéllol)
a prvotni cirkev.

Januv krest je, oproti kitu rané cirkve, kitem pokani, jenz je zamyslen jako
prostfedek zachrany pied Bozim soudem (jenz je symbolizovan ve kitu
ohném)'”. Cirkvi byl bran za prozatimni (Sk 19,1-6)."

Druhym, v protikladu k nému, je potom kfest, kterym kitili JeZiSovi ucednici,
a ke kterému je zmrtvychvstaly Jezis Vyzy'lvél.104 Ten v sobé recipuje JeziSovu
obét, kterou podstoupil na kiizi (viz ,kiest”). Uz ne tedy kfest pokani
na (budouci) odpusténi hiicht, ale kiest, kterym se jiz ted realné hiisnikovi,
ktery ¢ini pokani a vyznava svoji viru v Krista, odpousti hfichy.

Smérodatny v této oblasti je také posun mezi Janovymi a JeziSovymi dirazy.
Zatimco Januv kfest, respektive cela ,teologie®, nuti ¢lovéka k vyznani
hficht, obraceni a varuje pred eschatologickym soudem; Jezisovo zvéstovani
pfichodu Boziho kralovstvi (aniz by popiral Janovo uceni) je evangeliem

milosti a spasy.

wten vsak, ktery prichazi po mné” - Jan Kttitel o¢ekava prichod osoby, ktera
. e wens Lo 105 . . L
je nepomérné ,silnéjsi,” a tedy mocnéjsi, ~ nez je on sam. Kdo je vsak touto

osobou?

101] 4,2: ,a¢ Jezi§ sam nekrtil, nybrz jeho ucednici...“ Ptesto, jak podotyka G. L. Miiller ve své

(pt. Mt 3,11 ,ten vSak ktery pfichazi po mné... bude krtit Duchem svatym a ohném,“ podobné
i Sk: 1,5 ,, Jan kftil vodou, vy viak budete pokfténi Duchem svatym...“

"’MULLER, Gerhard Ludwig. Dogmatika pro studium i pastoraci. s.674

' Novy zakon s vykladovymi poznamkami: ¢es. ekumen. preklad. Praha: Evangelické
nakladatelstvi, 1991

% A 28,19: ,,Jdéte ke vsem ndrodiim a ziskavejte mi ucedniky, krtéte ve jméno Otce i Syna i
Ducha svatého.“

'% Zminka o sandalech poukazuje na praci vhodnou leda tak pro otroka. Jan se stylizuje do
¢lovéka nehodného ani takovéto ¢innosti. Potvrzuje i ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A
critical and exegetical commentary on the Gospel according to St. Matthew.s. 315
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Ve skutecnosti otazka stoji obracené? Je mozné, Ze postava, kterou my,
krestané, spojujeme s Jezisem Kristem, diky kontextu mista nebo pochopeni

dané pasaze, nebyl Jezis, ten pfedpovédény Mesias...?

Jednou z variant by mohl byt sam Bu#h. Odpovidalo by to i pavodni
myslenkové konstrukci starozakonniho textu Iz 40,3, ktera je vlozena
do Mt 3,3. Druhou moznosti je, Ze by to mohl byt jeden z Janovych ucedniki,
ktery prijde po ném... Za treti by mohlo jit o Eliase, postavu Starého zakona,
ktery je ocekavan jak v judaismu, tak i, diky zminkam v Novém zakoné
(....napred musi prijit ELias?... Ano, Elias prijde...“ Mt 17,10), kiestany.

Nejdfive tedy nejpravdépodobnéjsi variantu, ktera odpovida vlastnimu

krestanskému pojeti.

Na zacatku treti kapitoly se dozvidame o prichodu Mesiase a toho, kdo jej
ohlaéuje.m6 Jan, ten ,hlas volajici na pousti,” ktery usiluje o obraceni lidu,
zvéstuje prichod Boziho kralovstvi (tim padem i pfichod Mesiase).'”” On sam
tedy neni tim, kdo ma pfijit; je pouhym poslem,108 ktery zvéstuje jeho prichod

a ktery pro néj a pro jeho ,véc” stavi zaklady.

,» 10 je ten, o némz je receno usty proroka Izaiase: 'Hlas volajiciho na

pousti: Pripravte cestu Pané, vyrovnejte mu stezky!” (Mt 3,3)

Podobné tedy nezvéstuje ,sebe® jako Mesiase, ale nékoho jiného, vétsiho.
Zvéstuje prichod mocnéjsi postavy, ke které se ani neodvazi prirovnavat,
at uz konstatovani o tom, 7e on sam krti vodou (jako by $lo o prozatimni,

a snad i trochu ménécennou praxi), zatimco ten druhy bude kitit Duchem

106 yice rozpracovano Mt 3,3

107] 1,19nn. Jan odmita, Ze by byl Mesias. Na to v3ak zmifiuje ,nékoho,” koho jesté neznaj,
ale komu ani on, Jan nesaha ani po kotniky.

%% Mt 11,10.
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svatym (coZ vyzniva nepomérné lakavéji). V podobném duchu pokracuje
i s ,degradaci,“tentokrat vlastniho postaveni - zde se fadi do role posledniho

z poslednich ,nejsem hoden ani toho, abych mu zouval obuv...

Oba tyto dva texty nejenze potvrzuji pfichod nékoho dalsiho (v kontextu
pravé prichod Mesiase), ale navic postava prichazejici po Janovi nabyva
v konfrontaci s prvnimi versi jedenacté kapitoly kontextu mesiasskych
rozmért'” (jak ve zminénych ocekavénich, ktera byla spojena s prichodem
Mesiase; tak i v jeho titulu, ktery je zminén v ivodu - ,Jan uslysel o ¢inech

Kristovych...“ Mt 11,2)

Pokud jde o drobny rozdil, odchylku od Marka (Mk 1,7) a Lukase (Lk 3,16),
obsahové jde o totozna mista; at uz jde o ,rozvazovani“ nebo ,noseni obuvi®,
oba vyrazy vyjadiuji jedno a to samé - Janovu pokoru vici tomu, ktery
teprve prijde. SAm sebe nema ani odvahu pfipodobnit k otrokovi, jehoz tukoly

typové odpovidaly pravé zminénému noseni nebo rozvazovani obuvi...

Duvodem pro uziti slovesa bastasal ve smyslu ,nosit sandaly,” (i kdyz
na jiném misté je pouZito ,rozvazat;" je snad mozné spojit s MatouSovym
vynechanim slova ,feminky.” V pozdéjsi dobé snad bylo uZivano jako
synonymum' * k slovesu luein (jehoz smysl potvrzuje i ziména nalezena

na ‘B 101,111

jehoz vysledny preklad se poté priblizuje textu Mk 1,7:,,...nejsem
hoden, abych se sklonil a rozvazal Feminek jeho obuvi.). Je proto mozné, ze se

Matous snazi spojit Jana s Jezisem i na urovni jejich zivotniho udélu.

1% ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel

according to St. Matthew. s 313

"% ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel
according to St. Matthew.s.315

m Wikipedia: the free encyklopedia; [online]. [cit. 2016-07-17]. Dostupné z:
https://en.wikipedia.org/wiki/Papyrus_101
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,»Prichazi po mnég,” ,,de opisw mou‘
Pokud tedy jde o ,vyvraceni® dalsich zminénych kandidati na post toho,
ktery ptichazi po Janovi... V prvnim pfipadé, coz se zda byt relevantni nazor,
by tim, jehoZ Jan ohlasuje, mohl byt samotny Bith. Zidovska ocekavani
na mnoha mistech Starého zakona potvrzuji predstavu Boha jako soudce
trestajictho hfisné ohném (Gn 19,24; Ex 9,23; Lv 10,2; Nu 11,1; Z 79,5;
Jer 21,12 atd.) i jako mocného vladce (Dt 10,17; Neh 1,5; Da 9,4).
Na druhou stranu je vsak malo pravdépodobné, Ze by Jan asocioval takovyto
zpusob fec¢i s Bohem, aniz by tim neznevazil jeho postaveni.112 V druhém
piipadé (prestoze neni vyloucena ani vazba s genitivem tedy ,ten, kdo
pfichazi po ném;” ,opisw mou“ jako jeho ucednik), mini spiSe zduraznéni
¢asové posloupnosti nez ,mistni...”
Nakonec se objevuje varianta, ze tim, kdo ma pfijit, je Elias. Pravdépodobnéjsi
variantou je zde vsak to, Ze ,postavou,” pfedstavujici Elidse, je sim Jan. Ten
»hlas volajiciho na pousti,” posel, zvéstujici pfichod ,mocnéjsiho” (~Mal 3,1:
»Hle, posilam svého posla, aby pripravil prede mnou cestu”) navic podpofené
Jezisovym prohlasenim v Mt 11):

~<Amen, pravim vam, mezi témi, kdo se narodili z Zeny, nevystoupil nikdo

veétsi, nez Jan Krtitel ...

Nebot vsichni proroci i Zakon prorokovali az po Jana.

...A chcete-li to prijmout, on je Elias, ktery ma prijit.“ Mt 11,11-14

"2 ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel

according to St. Matthew. s.313
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Mt 3,12
ou—- to ptuon en th ceiri autou kai diakagariei thn alwna autou Kkai

sunaxei ton siton autou eij thn apoghkhn( to de acuron katakausei puri
asbestwh

Jehoz lopata je v jeho ruce a ocisti sviij mlat a shromazdi své obili do

sypky, avsak plevy spali neuhasitelnym ohném.
o diakagariei — hapax legomenon

Dvanacty ver$ zavrSuje Janova varovani a dochazi svého pomyslného cile;
tj. soudu. Obsah (azZ mozna na zminku o lopaté) je pomérné jasny — oddélit to
dobré od spatného, které bude nakonec zniceno.

jedince, muze zminka o lopaté pusobit, pfinejmensim ve spojeni s ,Cistkou,”
nelogicky. Véjecka,'" jak nazyvé tento typ lopaty Kralicka bible, se uziva
k presivani obili a oddélovani zrna od plev... Vyznam verse, jak uz bylo
naznaceno, lezi v oddéleni téch, ktefi ,nesou ovoce hodné pokani“ od téch,
ktefi na vyzvy k obraceni nereagovali.

Posledni vers je tfetim a poslednim varovnym signalem. Diiraz na blizkost
konce je patrny z konstatovani ,o lopaté v jeho ruce® (podobny sekete
na kofeni stromu) jako soudce, ktery je pfichystan vydat verdikt...
Po vystraze pted ,nadchdzejici hnévem™ a ,zatraceni v neuhasitelném ohni®
(které néasledovaly po vyzvach k pokani a pifedlozeni dukazu ,ovoci
obraceni), prichazi konec¢né zuctovani... Pro ty, jez nesplnily prikazy
(k pokani, obraceni, vyznani hfichti a pfijeti nového Zzivota skrze kfest)

nastane horky konec.

B Ustav pro jazyk cesky AV CR  [online]. [cit. 2016-08-18]. Dostupné

z: http://psjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo= véjecka.
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Shrnuti

Postava Jana Kititele ve tfeti kapitole je pomérné ,mnohovrstva.” Jak uz bylo
zminéno dfive, Jan zastava hned nékolik roli. Byl kazatelem, ktery na pousti
prijimal zastupy lidi z celého okoli, zvéstoval jim zpravu o prichodu
nebeského kralovstvi a vyzyval je, aby od zaklad zménili svij Zivot a Cinili
pokani. Svoje pocinani zdivodnoval nastavajicim soudem, pred kterym také
varoval. Diky svym vefejnym aktivitam byl Jan Kititel dobfe znam a ziskal si
mnozstvi lidi, at uz oslovenych vlastnim kazanim nebo charismatem své
osobnosti (jimz nepochybné oplyvali i starozakonni proroci). Je nepochybné,
ze asketicka aura obklopujici Jana musela na lidi zaptisobit. Podobné jako
v soudobém svété, jsou davy pritahovany néjakym extrémem - bud priliSnou
marnivosti, nebo prilisSnym odfikanim, v tomto pfipadé tim druhym. Jan je
tim, kdo jim pfipomina ,staré dobré ¢asy” dfivéjsich proroku, ktefi podobné
jako on vyzyvali Izrael k navratu k Bohu a k Zivotu podle Bozich zakont. Jisté
v jejich pfiklonu k Janovi hrala roli i socialné-politicka situace, v niz zili
(vezmeme-li v ivahu zejména nedostatek pravni a socialni ochrany v tehdejsi
spole¢nosti). Jan, stejné jako mnozi pfed nim a po ném, byl nejen kritikem
,nabozenskym,“ ale soucasné i kritikem spole¢nosti (viz jeho interakce®
s Herodem; napomenuti celnikt a vojaka k poctivému a solidarnimu chovani
ve spole¢nosti Lk 3). Pokud Jana bereme jako ,mladsiho bratra® JeziSova
ve vSech dusledcich, co to obnasi, je pravdépodobné, Ze i jej nasledovaly
a obklopovaly pravé chudsi vrstvy obyvatelstva — coz osvétluje i jejich vztah
k nému a jeho oblibu (Zadné diskuze a doprosovani se zazraki - lidé k nému
jednoduse prichazeli, vyznavali htichy a davali se pokitit)...

Neni nejmensich pochyb, Ze se pfi svém zvéstovani dostaval s nékterymi
lidmi i do konfliktu. V tomto konkrétnim ptipadé se strfetl se zastupci dvou

zidovskych skupin. Svym postojem Jana jesté vic popouzeli, nebot nevypadali

vvvvv
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jejich rozhovor naznacuje, ze prisli Jana oklamat nebo pokouset. Nejenom,
ze je Jan neignoruje, popfipadé neposila pry¢, ale dokonce se je dovoluje (tyto
muze, jejichz cely Zivot je obklopen v$im naboZenskym a jsou vzdélani
v Pismu) poucovat a karat. To svéd¢i nejenom o Janové horlivosti a oddanosti
pro Bozi véc (jez lze jistym zplsobem vycitit i z asketického pfistupu k zivotu
poustevnika), ale ve zna¢né mife i o jeho odvaze. Zaroven s ni je vSak patrna
i velka davka pokory projevujici se ve vztahu k ohlasovanému Mesiasi.
Zminény Mesia$ je opét predstaven v urcité opozici vici Janovi. Ten je tim
mensi, nehodny, ten ktery kiti (pouze) vodou. Pouha miniatura toho,
o kterém prohlasuje, ze ptijde a nastoli poradek. Jan je tim, ktery ptisel, aby
budoval zaklady. Stavitelem, jenz dilo zavrsi, je vSak ten, kterého Jan ocekava.
Mesias (v Janovych predstavach vsak v hlavni roli) jako Soudce svéta — teprve
on bude tim, kdo rozhodne o kazdém jednotlivém ¢lovéku, zdali bude spasen
¢i nikoliv...

Janova ,funkce® ale prekracuje tento popis. Pfestoze neni explicitné feceno,
ze je prorokem (na rozdil od Mt 11), jeho popis mluvi sam za sebe. Nebo
minimalné tak promlouval k tehdejsim posluchac¢tim. Jisté si Janiv obraz
spojovali s mnohymi proroky, ktefi pfisli pfed nim a napominali a karali
Izrael. Mohl na né vsak zapusobit i svym zjevem, ktery pfipominal
starozakonniho proroka Elidse. Ten byl navic tim, kdo se objevoval
v zidovské vizi o poslednim soudu (kteryz Jan prorokoval) - ,nez prijde ten
veliky a hrozny Hospodintv den, poslu k vam proroka Eliase...” Tyto jednotlivé
obrazy pak bezpodminecné musely mit dopad na Janovy posluchace
a spolecné s nabozenskym presvédcenim, které utvarelo i vidéni jejich svéta
mohlo byt tim souhlasnym ptikyvnutim k Janové vyzveé.

Jan jako prorok tedy slouzi jako prostfednik ohlasujici dvé véci (tfebaze

propojené) najednou - pocatek nebeského kralovstvi a prichod Mesiase,
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kterého vidi jako Soudce tohoto svéta. Ten prijde roztridit, rozsoudit a spasit
ty spravedlivé, ktefi nasledovali Janova prikladu a vyzev.

Pokud se ale zaméfime na Janovu ulohu, je patrné, ze nic z toho, o ¢em kaze
nebo ¢eho se jeho ¢innost dotyka, nevypovida tolik o ném samotném, jako
o Mesiasi, na jehoz pfichod upozornuje.

Jan je tedy nepochybné kazatelem, prorokem, hlasatelem nebeského
kralovstvi a Mesiase (kterého sam vnima jako Soudce), kititelem vsech, ktefi
uvérili a rozhodli se ho nasledovat. Jan Krtitel je horlivym a odvaznym
predchiidcem toho, ktery ma prijit. Mesiase. Tim, co je na postavé Jana
Kititele podstatné a co nam o sobé Jan zanechava, tedy neni charakteristika
jeho osobnosti jako takové, ale popis jeho ¢innosti, toho co délal a ke komu

sméroval, a tim byl Jezis Kristus.
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3 Matous11,1-19
3.1 Literarni pozadi Mt 11,1-19

Druhy exegetovany oddil navazuje v casové posloupnosti na zminku ze ¢tvrté
kapitoly, kde bylo zminéno, Ze Jan byl uvéznén. Jan Kititel sedi ve vézeni
a dovida se o Cinnosti Jezise. Posila za nim nékoho z okruhu svych lidi, aby
vyzvédeél, zda je Jezis opravdu tim, koho sam Jan s o¢ekavanim vyhlizi a kvali
komu vola Izraelsky lid k obraceni. JeZi§ mu nepiimo (skrze popis svych ¢ina
a zvéstovani evangelia) potvrzuje, Ze je pravé tim, predpovédénym Mesiasem,
ktery ma prijit. Nasleduje promluva k zastupu ohledné Janova postaveni
a kratké podobenstvi o tom, jak Jezi§ vnima svoji generaci.

Jedenactou kapitolu je mozné rozdélit do tfi ¢asti — prvni je oddil Mt 11,1-19;
druhym Mt 11,20-24 - karani nevéricich mést a tfeti Mt 11,25-30 — JezZiSovy
diky Bohu Otci.

Samotny exegetovany oddil se da rozdélit do dalsich tfi celkd. V prvnim Jan
konfrontuje Jezise ohledné jeho mesiasské role (Mt 11,2-6); ve druhém
(Mt 11,7-15) Jezis promlouva k zastupu o Janovi; a ve tfeti ¢asti (Mt 11,16-19)
zazniva jakési shrnuti, totiz opovrzeni a kritika sméfované na soucasnou
Janovu a JeziSovu generaci za nepfijeti zvésti, ktera se jim skrze oba dostala.
Paralelu k danému piibéhu lze nalézt pouze u Lukase (Lk 7,18-35). Kromé
oddilu Mt 11,13-15, ktera je vlastni Matousovou latkou, pochazi text
zpramene Q. Vprvni casti Mt 11,2-6 jsou viditelné drobné odchylky
od Lukase a ver§ dvanact je u Lukase umistén na odlisném misté (Lk 16,16).
Tento oddil je také soucasti starocirkevnich perikop, jenzbyl uzivan béhem

. . , v 114
treti adventni nedéle.

" Kazeme Krista: vyklad starocirkevnich perikop pro zvéstovani v cirkvi. Praha: Synodni rada
Ceskobratrské cirkve evangelické, 1994. .37
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3.2 Role

Jan Kititel se v tomto pfibéhu aktivné neobjevuje, ale je zastoupen svymi
ucedniky, ktefi prichazeji, aby pro Jana zjistili, co je Jezi§ za¢. Jan ve vézeni
zaslechl zveésti o Jezisi (a jeho ¢inech) a ma jisté podezieni, ze by Jezi§ mohl
byt tim, o kom sam zvéstoval a komu ,pfipravoval cestu.“ Jezi§ jeho
domnénku nepfimo potvrzuje (popisem vlastni cinnosti, ktera evokuje
starozakonni zaslibeni o soudu, navratu na Sion a Bozi vladeé...) a posila za
nim zpatky jeho ucedniky, aby povédéli vse, co slyseli a vidéli. Nasledné Jezis
potvrzuje autoritu Jana jako svého predchudce, ,elidSovskou® postavu,
proroka, ohlasujici Mesiase.

Janovi ucednici jsou témi, kdo pfinasi vzkaz od Jana z vézeni. Neni jisté,
zdali pfichézeji jako pouzi posli, ale rozhodné jen tak neodejdou. I oni, stejné
jako Jan, budou konfrontovani stim, co jim Jezis sdéli. Nikde dal neni
vysvétleno, jak se k Jezisové odpovédi postavili, pfesto — je jisté, Ze bud pfimo
oni sami, nebo skrze Jana (a jeho prijeti Jezise) museli pochopit i oni sami,
s kym maji tu éest...'"”

Jezis je hlavni postavou celého piibéhu. Nejprve diskutuje a objasnuje
Janovym ucednikt svoji roli a nasledné se obraci k zastupu, kterému vyklada
o Janové a jeho roli, kterou osvétluje a potvrzuje. Jana identifikuje jako
proroka a ,ElidSe,” ktery ptfedchazi ,toho, ktery ma pfijit® (de facto tedy
nasledné potvrzuje i sebe).''°
Zastupy jsou vtomto pribéhu pasivnim prvkem, ktery nijak viditelné
nereaguje na JeziSova slova o Janovi. Soucasné vsak hraji podstatnou ulohu
v tom, Ze na nich Jezi§ demonstruje svoji metaforu o détech. Protoze pravé

oni jsou témi (stejné jako cela jejich generace), ktefi neuvérili Janové zvésti

"% Viz Mt 14,12, kde Janovi uéednici informuji Jezise o Janové smrti. Z jakého jiného diavodu

by jej jinak informovali?
" Jan jako posel, ktery pfipravuje cestu (Mt 11,10; Mt3,3) tomu mocnéjsimu, ktery pfichazi
po ném...(Mt3,11).
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a musi to byt teprve on, Jezis, kdo jim potvrzuje Jana jako toho Bohem

poslaného Eliase, ktery mél prijit...

3.3 Struktura Mt 11,1-19

e JANUV DOTAZ

11,1 zavér:  ,kdyz Jezis dokondil prikazy svym dvanacti®
(10. kap.) »Sel odtud ucit a kazat v taméjSich méstech”
11,2 avod:  ,Jan uslysel o JeZisi“

Poslal k nému vzkaz“
11,3 dotaz: ,Jsi ten, ktery ma prijit
X ,,nebo mame cekat nékoho jiného?”
11,4 reakce: ,JeZis jim odpovédel”
,, jdéte a zvéstujte Janovi®
»-..t0, co vidite a slysite“
11,5 odpoved: (zazraky nastavajiciho kralovstvi)
»slepi vidi ...chudym se zvéstuje evangelium®
11,6 prislib: ,blaze tomu, kdo se nade mnou neurazi“
e JEZIS ODPOVED A POTVRZENI JANOVI POZICE

11,7 »kdyz Janovi ucednici odchazeli,
zacal mluvit k zastupiim o Janovi*
11,8 »ha co jste se vysli na poust podivat“— ,rakos”
3 rec¢nické otazky »C0 jste vysli shlédnout?
— ,,Clovéka obleceného do drahych sati?”
11,9 »proc jste vysli? Videét proroka?”
potvrzeni — ,vic jak proroka“

11,10 SZ naplnéni ,to je ten, o némz je psano:

,Hle, ja posilam posla... aby ti pripravil cestu.”
11,11 potvrzeni 9. v.: ,,mezi témi, kdo se narodili z Zeny...

»...nevystoupil nikdo vétsi, nez Jan Krtil...

X  ,avsak i ten nejmensi v kralovstvi nebeském je vétsi nezli
on”
11,12 konstatovani ,ode dnii Jana Krtitele aZ podnes )
wkralovstvi nebeské trpi...

Lhasilnici po ném sahaji“
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11,13 zduvodnéni: ,nebot vsichni proroci a Zakon prorokovali az po Jana“
11,14 potvrzeni »on je Elias, ktery ma prijit“
11,15 napomenuti ,kdo ma usi, slys“

e ODMITNUTI JANA A JEZISE

11,16 srovnani: »cemu pripodobnim toto pokoleni® je jako déti...”
11,17 ,hrali jsme vam“ — ,netancovali jste®
( Lharikali jsme“ — ,vy jste nelomili rukama“ (chiasmus)
11,18 »Prisel Jan, nejedl, nepil — a rikaji: 'Je posedly.’
11,19 ,Prisel Syn ¢lovéka, ji a pije“ - a Fikaji: ,Hle, milovnik hodu
a pitek,

pritel celniki a hrisnika!”

zavér: > »Ale moudrost je ospravedlnéna svymi skutky.“

3.4 Exegeze Matous 11,1-19
Mt 11,1

Kai egeneto ote etelesen o Vlhsouj diatasswn toij dwdeka maghtaij autou(
metebh ekeigen tou didaskein kai khrussein en taij polesin autwni

A stalo se, kdyz Jezi§ dokoncil prikazy svym dvanacti u¢ednikam,
odesel odtamtud ucit a kazat do jejich mést.

Prikazy, o kterych se text zminuje, mizZeme nalézt v predchazejici kapitole
(zde jedna z péti Jezisovych teci'! - pojednava o ucednicich, jejich postaveni,
budoucim puisobeni a vyslani...). Tyto pfikazy vsak v Sirsich souvislostech lze
pojmout jako celé JeziSovo ,uleni® zminéné v prubéhu celého Jezisova
pusobeni (tj. od ctvrté kapitoly dale). Hlavni okruhy lze nalézt i v dalsich
Jezisovych fecech. Jejich propojeni je nejvice viditelné diky formulim, jez
uzaviraji kazdou z téchto promluv (~napiiklad prvni versi této kapitoly.)

Celek téchto feci se pak stava jakousi sumarizaci JeziSovy zvésti ,,v kostce.”

"7 Pet Jezisovych feci: Mt 5-7.kap. ,Kéazani na hofe,“ ohlageni novych poiadkil spojenych

s pfichodem Boziho kralovstvi;“ Mt 10 — zminény projev k uc¢edniklim; Mt 13 podobenstvi o
Bozim kralovstvi; Mt 18 — eticka pfiruc¢ka pro kiestanské spolecenstvi; Mt 24-5 pojednani o
eschatologické dobé a jejim prichodu. (Navic in Uvod: Pokorny zminuje i $estou; Mt 23 - jez
se tyka sport mezi JeziSem a zidovskymi nabozenskymi autoritami.
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Jezis se poté vydava do ,jejich mést, tj. do oblasti Galileje (viz Mt 4,23)
a pokud jde o samotné ucedniky, do nasledujicitho déni nezasahuji a v celé

kapitole o nich nejsou zadné dalsi zpravy...

Mt 11,2-11,3

-0 de Vlwannhj akousaj en tw desmwthriw ta erga tou Cristou pemyaj dia
twn maghtwn autou

Uslysev pak Jan ve vézeni o Kristovych ¢inech, poslal zpravu skrze své
ucedniky.

eipen autw\ su ei o ercomenoj h eteron prosdokwment

Rekl mu: ,,Jsi ten, ktery ma prijit, nebo (bychom) méli éekat jiného?

o Kodex D namisto Cristou dosazuje lhsouj

o Kodex C* nebo MM namisto dia umist'uji duo; tedy ,dva ucedniky”
(podobné prekladaji i nékteré ze starsich piekladéi Kralicka Bible,"™
King James Version a Vulgata (podobné i New King James)

o New Revised Stardard Version (NRS), na rozdil od ostatnich
srovnavanych piekladt uziva hebraismu Mesias.

o Kodex D* namisto ercomenoj ma ergazomenoj - ,ten ktery ma ¢init,

pusobit...

V mezidobi mezi timto mistem a predchazejicim piibéhem (Mt 3), kdy
pobyval Jan na pousti, zvéstoval Bozi kralovstvi, posledni soud, volal
po pokani a kftil (véetné kitu samotného JeziSe), je zdivodnéno ve ¢trnacté

kapitole. Pri¢inou Janova uvézeni, jak popisuje Mt 14,1-12 byla jeho roztrzka

MV

8 Shad ztotoznéni s predpisy Mt 18,16 (,dva az tfi svédkové®) a podobné i Dt 19,15 in:.

Kazeme Krista: vyklad starocirkevnich perikop pro zvéstovani v cirkvi. s.40
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a jeho osobnim (pfesto velmi vefejnym) Zivotem. V tento moment sedi Jan
ve vézeni, a pravdépodobné pres své priznivce, se dozvida o JeZisi.

Na prvni pohled je zvlastni, ve srovnani s predchazejicim pfibéhem
(Mt 3,1-12), Ze by Jan netusil, s kym ma co do ¢inéni.'*?

Presto Jan k Jezisovi posila své ucedniky. Koho tedy Jan oc¢ekaval? Je mozné,

ze Jan nevi, zdali se jedna o toho predpovédéného Mesiase?

Variant, které vysvétluji rozpor mezi obéma novozakonnimi misty, je nékolik.
(1.) Je mozné, Ze Jan polozil otazku proto, aby i ostatni pochopili, kdo pred
nimi stoji."”* Sam Jan, ktery fakticky vi o Jezisi (a jeho mesiasstvi), posila své
vlastni uc¢edniky k Jezisi, aby i oni pochopili, kdo je tim Mesiasem a pridali se
k nému.'”! (2.) popiipadé aby se Jezis vefejné vyjadiil a potvrdil to, co Jan
predpoklada, ze je tim ocekdvanym MesidSem a nenechaval ostatni na
pochybach, s kym maji tu est."” (3.) Dalsi moznosti je prosty a neskryvany
Jantv udiv nad tim, Ze tato osoba je opravdu Mesias, na kterého vsichni cekaji
(nebo popripadé (4.) Ze skutecné nevi, protoze byl od néj Duch svaty
odflatm).

Tak nebo onak, Jan se ,ubezpecuje,” Ze Jezis je tou danou osobou, (viz paty

vers), kterou on sam predpovidal.

19 Vzdyt cteme: ,(Jan) uslySel o Kristovych cinech...“ Uz samo konstatovani ,Kristus®

vzbuzuje pozornost, vime-li, Ze Matou$ovi poslucha¢i museli rozumét tomuto titulu pravé

v eschatologickém smyslu; nebot Kristus, tj. pomazany, odpovidd hebrejskému pojmu

Mesias.

120 yétsina cirkevnich otcti; in: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical

commentary on the Gospel according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2.s.241

' [online]. [cit. 2016-08-01]. Dostupné z: http://ccbcbronx.org/immutability-and-identity,-
art-one Joel Grassi

? in: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the

Gospel according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2,s. 241

' in: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the

Gospel according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2.s 241.— Tertulianova pfedstava
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A to i pres to, ze jiz ve treti kapitole je zminéno, Ze Jan byl tim, kdo pokitil

‘e P . A 124, 4. . ..
Jezise, a tim padem si musel byt védom " jedinec¢nosti tohoto okamziku.

Jestli skutecné byl Jezis tim, za koho jej ve svych predstavach Jan povazoval,
kdyz zvéstoval prichod ,mocnéjsiho,” je diskutabilni. Je teoreticky mozné,

vvvvvv

predstaveé), nez tomu jak se vidél saim Jezis (nebo jak kiestané vnimaji Jezise

. P .\ 125
v jeho mesiasské podobé).

Mt 11,4-11,5
kai apokrigeij o Vlhsouj eipen autoij\ poreugentej apaggeilate Vlwannh a
akouete kai blepete\
A odpovidaje Jezis, rekl jim: jdouce zvéstujte Janovi to, co slysite
a vidite;
tufloi anablepousin kai cwloi peripatousin( leproi kagarizontai Kkai
kwFoi akouousin( kai nekroi egeirontai kai ptwcoi euaggelizontai\
Slepi opeét vidi a chromi chodi, malomocni jsou oc¢istovani a mrtvi
vstavaji a chudym se zvéstuje evangelium.

o Neékteré texty zcela vynechavaji spojeni ,chromi chodi® (D);

preskupuji pofadi126 sy’ nebo neuvadi, Ze je zvéstovano evangelium

chudym"”’

' Jan se usilovné brani Jeziové snaze o kiest: ,J4 bych mél byt pokitén od tebe, a ty jdes ke

mné?“ Mt 3,14

'% J. Moltmann, in The Way of Jesus Christ,§3.kap.1. Moltmann se zmifuje o rozdilnych
predstavach tykajici se Mesiase a jeho pfichodu mezi zidy a kiestany. Parafrazuje M. Bubera,
S.Ben-Chorina a G. Scholema a jejich ,upfimnou neschopnost® pfijmout Mesidse v tomto
nevykoupeném svéteé.

"% Drobné* upravy predevsim ve zmince o ozivovani mrtvych naznacuji spi§ vlastni vidéni
piekladatele nez zamér autora, snaha pfipodobnit k vyznamu JeZziSova vzkiiSeni. KaZeme
Krista: vyklad starocirkevnich perikop pro zvéstovani v cirkvi. s. 39
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o NJB se jiz rovnou snazi vylozit pojem malomocenstvi opisem:

Jvirulent skin—diseases.”

Jezis odpovida Janovi do vézeni vzkazem o svych cinech, jakoby mélo jit
0 ,Zivotopis,” popfipadé soupis128 jeho dosavadni c¢innosti, jiz se muize
prokazat. JeziSovy aktivity vsak nemély pulsobit jenom na Jana a jeho
ucedniky... Podobné totiz uc¢inkovaly i na ty, které uzdravoval, kterym kazal
evangelium o prichazejicim kralovstvi a ty, co se téchto udalosti ucastnili.
V zidovském prostiedi navic tyto proklamace129 (hlusi uslysi, nemocni budou
uzdravovani“) nemohly vyznit zcela na prazdno a musely evokovat alespor
néco zpredstav o prichodu eschatologického véku. Podobné vyzniva
i kumransky text 4Q521 chapany v horizontu mesiasské apokalyptiky — Duch
darovany chudym, zrak slepym nebo osvobozeni uvéznén}'lch...mo

Vycet téchto ,nestastnikd,” je vsak také indikatorem toho, co opét potvrzuje
naplnéni starozakonniho ocekavani tykajicich se prichazejictho koncem
tohoto véku, soudu a prichodu Mesiase, kterému Jan, jeho nasledovnici a zidé

jako celek, velmi dobfe rozuméli...

128 Slepi chodi (Mt 9,27nn; 15,31); chromi (Mt 9,1nn; 18,8) a malomocni (Mt 8,3) jsou

uzdravovani; hlusi slysi a némi (Mt 15,30); mrtvi jsou kfiSeni k Zivotu (Mt 9,18nn) a chudym

Mt 10,7)...
gz'a )

TALBERT, Charles H. Matthew. Grand Rapids, Mich.: Baker Academic, c2010. Paideia
(Grand Rapids, Mich.). ISBN 978-0-8010-3192.5.146
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Mt 11,6

kai makarioj estin oj ean mh skandalisgh en emoik

A blahoslaveny je kdokoliv'*', kdo se nepohorsuje nade mnou.

o Jedinym mensim rozdilem oproti ostatnim jazykovym verzim ma NJB

s prekladem ,cause of falling,”

Na prvni (mozna i druhy) pohled neni uplné jasné, pro¢ by se kdo mél nad

Jezisem pohorsovat. Je mozné, Ze by byl Jezis kritizovan za kontakt
s ,nedotknutelnymi“ naznaceny v piedchazejici kapitole, jenz by vyvolaval
~skadal® (skandalizein) a opovrzeni od spolec¢nosti, kterd se tuzkostlivé
vyhybala zminénym malomocnym, postizenym a hrisnikim? Ma snad toto
,pohor§eni® mnéco spoletného s zidovskou averzi vac¢i cemukoliv
(a komukoliv) necistému? Faktem ziistava, ze taci lidé vyhledavali JeZiSe a on
se jimi obklopoval. At $lo mnohdy o socialné ,postizené,” (lidi s moralnim
skraloupem) nebo lidi s fyzickym handicapem. V obou téchto ptipadech je
jejich vnitfni nebo vnéjsi nedostatky vylucovali jak ze spolec¢nosti lidi, tak
ve vysledku i (kulticky) z Bozi pospolitosti’” A podobné se mohl
spolecensky znemoznit v oc¢ich spole¢nosti i Jezis...

3 .
mez1

Pohorseni ale mohlo byt také disledkem i jisté ,,nevyrovnanosti“13
Janovym ocekavanim, a tim, co hlasal a jak se choval Jezis.
Kontrast téchto dvou pfedstav se mohl odrazit v Janové znepokojeni — mezi

jeho ocekavanim a obrazem Mesiase, kterého zosobnoval Jezis. Tyto

131
132
133

BibleWorks, heslo: 0j

Kulticka necistota nedovolovala, aby se Gcastnili akci ndbozenského Zivota.

ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel
according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2.5.240. Popfipadé zastupu, které znali
Jezise zjeho rodisté a odmitali jej kvili jeho nizkému pivodu in KazZeme Krista: vyklad
starocirkevnich perikop pro zvéstovani v cirkvi. s.39.
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odlisnosti pak mohly byt tim, co Jana privedlo k otazce, zdali je opravdu Jezis

tim, kdo ma pfijit...134

Kdo je vsak timto blahoslavenym?

Jiz v paté kapitole lze narazit na tematicky podobny soupis téch, kterym bude
blaze'” jako v predchazejicim versi. Jde o soupis lidi, kterym je slibeno bozi
kralovstvi, jeho spravedlnost a utécha. Jsou to ti, na kterych se zjevuje bozi
moc a ti, ktefi se diky své vife rozhodli (i pfes vSechna ocekavana nebezpeci —
zminka o prorocich) nasledovat Jezise. Nejenom Ze nasledovanim dokazuji
vlastni viru, ale svym chovanim (které dokazuji i jejich dobré skutky)
podnécuji viru lidi kolem sebe. Blahoslaveny je potom ten, ktery pfijal Jezise

a nasleduje ho...

Mt 11,7-11,9

Toutwn de poreuomenwn hrxato o Vlhsouj legein toij ocloij peri Vlwannou\
ti exhlgate eij thn erhmon geasasgait kalamon upo anemou saleuomenont
Kdyz odesli, zacal Jezis mluvit k lidem o Janovi: na co jste se vysli
podivat do pousté? ...na stéblo(rakos) zmitajici vétrem?

alla ti exhlgate ideinf angrwpon en malakoij hmFiesmenont idou oi ta
malaka Forountej en toij oikoij twn basilewn eisin

Avsak, na co jste se vysli podivat? Na ¢lovéka v mékkém/jemném
obleceni? Hle ti, co nosi mékké obleceni, jsou v domech kralovském.
alla ti exhlgate ideinf profhthnf nai legw umin( kai perissoteron
profhtoul

134

155 LIMBECK, Meinrad. Evangelium sv. Matouse. s.144

Mt 5,3nn: ,Blaze chudym v duchu...Blaze tém, kdo placou... Blaze tém, kdo hladovéji a Zizni
po spravedlnosti, nebot jejich je krdlovstvi nebeské...“ Nebo Lk 6,20nn: ,Blaze vam, chudi, nebot
vase je kralovstvi Bozi...Blaze vam, kdyz vas lidé budou nenavidét a kdyz vas vylouci, potupi a
vymaZzi vase jméno jako proklaté pro Syna ¢lovéka.”
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Avsak na co jste se vysli podivat, na proroka? Ano, fikam vam, a vice
nez proroka.

o ,na co jste se vysli podivat...“ paralelismu (nachazi se ve vsech trech
po sobé jdoucich versich); pfi vystavbé tohoto evangelia je zde vidét
navic MatouSovo oblibené uziti triéd...136)

o Kodex C vklada navic v sedmém versi slovo Saty — imatioij; podobné

jako u Lukase (Lk 7,25)

o Text osmého (v X¥) a devatého verse ( napt. v N, Bl) prohazuje slova
idein a profhthn svyslednou odlisnou punktaci, tim padem i jinymi
dirazy...

na co jste se vysli podivat, na proroka? (senzace, kdyz neni co délat...)

pro¢ jste vysli, abyste se podival na proroka?” (ujistit se?...)

V nasledujicich fec¢nickych otazkach se Jezis vraci k osobé Jana Kititele.
Otazky zni pomérné jizlivé — ,Koho si teda myslite, Ze Jan predstavoval...? -
pta se Jezi$ zastupu. Podobné jako se chvili pfedtim Janovi ucednici prisli
Jezise vyptavat, zdali je tim, o kom jim Jan prorokoval nebo zda si maji jeste
pockat na nékoho jiného....

Jezis se vraci k Janové ¢innosti na pousti (Mt 3) a provokativné se pta —

»Na koho jste se prisli podivat?” — snad na ,rakos“? To rozhodné ne. Ur¢ité
musel byt padnéjsi davod k prochazce do prirody. Bud méli lidé tuseni, nebo
védéli, Ze jdou za nékym dulezitym. Zaujal je snad ,c¢lovéka v drahém Satu?“
To asi také ne. Na to by nemuseli chodit do pouste, taci lidé preci ziji

v pohodli ve méstech... Jan nemohl byt jen tak nékdo, za tim by do pousté

nevysli, ale souc¢asné v ur¢itém ohledu musel byt antitypem ,celebrit,” natolik

% EVANS, Craig A. a Danny ZACHARIAS. 'What does the Scripture say?": studies in the

function of Scripture in early Judaism and Christianity. London [etc.]: T&T Clark
International, 2012. Library of New Testament studies, 469. ISBN 9780567383501. s.79
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odlisnou postavou od ostatnich lidi (Sat z velbloudi srsti... potravou mu byly
kobylky), aby je zaujala a $li za ni aZ na poust.

Zajimavosti, ktera se neda nezminit, je vysvétleni, co se skryva za obrazem
rakosu, uvedeném v sedmém versi. Kromé obecné predstavy, ze jde o clovéka,
ktery s sebou nechava manipulovat nebo jesté lépe se chova pokazdé jinak,
jak se mu zrovna v dané situaci hodi, existuje jesté dalsi varianta. Ta vychazi
z vyobrazeni rakosu na mincich razenych za Herodovy vlady. Tam, kde bézné
byva panovnikova podobizna tj. Herodova, byl vyobrazen rakos. Predpoklada
se, ze novozakonni zminka reaguje na v té dobé bézné uzivanou a chapanou
symboliku rakosu zobrazujici Heroda Antipu.137

Na jedné strané tedy Jan, poustevnik zijici na pousti, s neoblomnym
presvédcenim, s nimz vola po obraceni; prorok, ktery burcoval lid pred Bozim
soudem a neprestal ani v pfipadé, ze $lo o nejvyssi autoritu v zemi (prestoze
to v disledcich vedlo az jeho uvéznéni a poté i poprave).

Na druhé strané pak panovnik, vladce zemé, Zzijici v pfepychu ,kralovského
palace” a jisté oblékany v ,jemném Satu,” soucasné vsak hfisnik, pfestupujici
bozi zakony (viz Janova kritika Mt 14). Devaty ver$ nakonec potvrzuje to, co
bylo patrné uz od zacatku sedmého; Jana je uznan za proroka a tim je

potvrzena i jeho autorita.

" OEMING, Manfred. Contemporary biblical hermeneutics: an introduction. Burlington, VT:

Ashgate, c2006. ISBN 0754656608 s. 53
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Exkurz 3: Konflikt Jana Kititele s Herodem

Poslednim mistem, které obsirnéji pojednava o Janu Krtiteli, je ¢trnacta
kapitola Matousova evangelia. Podobné jako ostatni kratsi zminky,138 je vsak
i toto vypravéni pouhou vzpominkou, ,polozkou” v diskuzi.

Pribéh navazuje na predchozi vypravéni, ve kterém se Jezis zminuje o osudu
proroku a jejich nedocenéni'”’ mezi vlastnimi lidmi (v kontextu s pribéhem
o Janovi vyzdvihuje jak roli Jana, tak i JeziSe, jako soucasnych prorokd svého
naroda, ktefi stejné jako ti dfivéjsi, nebyli vyslyseni...)

Pribéh se vsak posouva a hovofi o Herodovi, ktery se doslechl o Jezisi
a mylné si jej spojuje s postavou Jana Kirtitele. Obsahové tato kapitola
navazuje na zminku o Janové uvéznéni ve Ctvrté kapitole. Hlavni osou
prfibéhu je Janovo zatCeni a nasledna poprava. Co vsak bylo pocatkem
konfliktu, ktery vedl k Janovu zatceni? Nejcastéji se predpoklada, Ze Jan (jak
jiz bylo zminéno vyse) kritizoval Herodovo manzelstvi s Herodiadou. Je jasné,
Ze Janovi, jako moralni autorité tehdejsi doby, muselo byt manzelstvi (kde
byly zapuzeni oba byvali manzelé aktért) jisté trnem v oku... Pripoc¢ita-li se
k tomu i fakt, ze byl Jan povazovan za zasadového a neutisitelného kritika
(v opa¢ném piipadé by se zavéasu stahl a Heroda neprovokoval), o to vice
musel ziskavat mezi lidmi na popularité, coz mohlo byt dalsi pficinou
Herodovy nevrazivosti a obav.

Druhou variantou mohla byt strach z Janovy (a potazmo v Sirs$im kontext
daného pribéhu i z JeziSovy) Cinnosti, ktera mohla gradovat do socialnich

nepokoji nebo nevyzadanych zmén statu quo v tehdejsi spoleénosti...140

B8 Mt 4;16;17;21.

% A soucasné nepochopeni plynouci z toho, Ze lidé neuvéfili jejich zvésti...

"Podle Hollenbacha, mohl mit Herodes opravnéné obavy. Jako priklad uvadi Janovo
nabadani k spravedlivému vybéru (Lk 3,13), jeZ by mohlo ,narusit® stavajici stav vybéru
dani... nemluvé o tom, jaky dopad by mélo toto revolu¢ni mysleni na takové slozky statni
moci, jako byli vojaci... in: YAMASAKI, Gary. John the Baptist in life and death. s.25
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Vysledkem tedy byla Janova poprava (a v kontextu budoucich udalosti

i poukaz a ,,zdivodnéni” JeziSova oc¢ekavaného konce).

Exkurz 4: Mimokrestanské zminky o Janu Krtiteli

Pravdépodobné jedinym soudobym autorem, ktery podava zpravu o Janu
Krtiteli, byl Josephus Flavius.'*' Jde o jednoho z nejznaméjsich antickych
autort novozakonni doby, ktery byl pozdéji citovan i cirkevnimi otci.'*

Narodil se ke konci tficatych let v Jeruzalémeé. Podle vlastnich biografickych
vzpominek se osobné seznamil se vSemi hlavnimi proudy tehdejsiho
judaismu. Byl vzdélanym zidem pochazejicim z knézskych kruht,'* coz jisté
prispélo i k jeho vyznamné literarni ¢innosti. V prubéhu zZivota se pfipojil
k zidovskému ,,0dboji,“ pozdéji vsak presel na opacnou tj. vitéznou stranu,
kdyz se vlichotil do pfizné budouciho cisafe Vespasiana. K jeho nejznaméjsim
dilim patii Zidovska valka, Zidovské starozitnosti nebo biografie Zivot
Josepha Flavia.'"** Tyto ,stiipky* z Flaviova Zivota ani nahodou nevystihuji
vyznamnost jeho Cinnosti, pfesto je mozné tusit, jakym pfinosem je i pro
soucasné badatele. Hlavni prednosti jeho dila (pfestoZe nelze mluvit vzdy
o zcela ,objektivnim® pfistupu)145 je jeho vhled. Prostiedi, které Josephus

Flavius popisuje, je mu kulturné a nabozensky blizké (rozumi skutec¢nostem,

! Vyjma Nového zékona. BILDE, Per. Flavius Josephus between Jerusalem and Rome: his life,

his works, and their importance. Sheffield: JSOT Press, c1988. Journal for the study of the
Pseudepigrapha, 2 (1988). ISBN 1-85075-060-2.5.15

2 Cirkevni otcové pohliZeji na Josepha Flavia kladné, nebot jim jeho dilo zapada do
konceptu kiestanskych ,dé&jin.“ V Zidovské valce li¢i zni¢eni Jeruzaléma, Chramu a pise o
prohfe zid. To Otcové davaji do souvislosti s pfichodem nového lidu, na které se ,pfesouva®
Bozi vyvoleni.

143 ZILKA, Frantigek. Zacatky a zaklady krestanského naboZenstvi. V Praze: Kalich, 1925.
144144 1o ké zkracené ,Vita.

' Je nutné vzit do uvahy i fakt, Ze se pfiklonil na cisafovu stranu a pozival vysad, které

z toho pramenili. Proto vZdy nelze mluvit o zcela pravdivém nebo objektivnim chapani
historickych skute¢nosti (spojenych pfedevsim s jistou nekriti¢nosti vii¢i mocenskym
kruhtm...
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které se vném odehravaji) a predevsim, na rozdil od jinych antickych
historikd, mnohé z toho co popisuje, sam zazil i na vlastni kuazi.

Informace, které Flavius poskytuje, jsou piinosné nejen pro samotné
kiestanstvi (krom Jana Kititele piSe i o Jezisi, jeho bratru Jakubovi nebo
Pilatovi atd.). Jeho dilo je cenéno i z pohledu $irsiho historického badani - jde
kuptikladu o zminky o farizejich, saducejich a pfedevsim Essénech. Ve svém
zivotopise popisuje dobu stravenou se svym essenskym ucitelem (jménem
Bannus), jenz se zdrzoval na pousti, zivil se tim, co naSel a neustale
podstupoval o¢istné ritualy.'*® Podobnost mezi obrazem tohoto spolecenstvi
a postavou Jana Kititele (vykreslenou naptiklad u Matouse v tfeti kapitole) je
do o¢i bijici.

V Zidovskych starozitnostech (kniha XVIII) se lze do¢ist o par zajimavostech,
které doplnuji a dokresluji novozakonni pfibéh — Flavius vypravi o Herodovi,
jeho rozchodu s prvni Zenou a nasledné prohrané valce s jejim otcem, kralem
Aretou, které bylo mnohymi povazovano za bozi trest, jenz nasledoval jako
odplata za smrt Jana Krtitele. Sim Jan je zde popisovan jako ucitel ,,etiky,“147
a to jak ve vztahu mezi lidmi navzajem, tak i zboZnosti smérem k Bohu. Na
rozdil od Nového zakona (kde je predevsim v roli Herodova kritika), se
u Flavia projevuje jako ,diverzant (af jiz nabozensky nebo politicky),'*®
ohrozujici Herodovo mocenské postaveni.149

Dtvodem k Janové smrti nebyl tedy pouze Herodav nepatficny vztah

s Herodiadou (jak naznacuje Matousovo evangelium), ale i Herodovy obavy

z toho, jaky ma Jan vliv na svoje posluchaée.150 Jan byl podle Flavia

146 Popis uvedeny ve ,Vita® 11. BILDE, Per. Flavius Josephus between Jerusalem and Rome: his

lf’{fe, his works, and their importance. s.30
" Ucitel Lspravedlnosti chapaného v ndbozenském smyslu.
' [online]. [cit. 2016-08-18]. Dostupné z: http://penelope.uchicago.edu/Josephus/ant-18.html
149

Dtto
""" SCHAFER, Peter. Déjiny Zidii v antice: od Alexandra Velikého po arabskou nadvladu. Praha:

Vysehrad, 2003. Historica (Vysehrad). ISBN 80-7021-633-6
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povazovan za asketu, zbozného a spravedlivého clovéka, kazatele a kititele.""
Soucasné vsak mohl byt Jan vniman v trochu odlisné roviné. V ,Zidovské
valce” Flavius popisuje velké nadéje, které se upirali k cili Zidovského snazeni
a spole¢ného nasazeni pro véc v boji proti Rimanim. Je jisté, Ze tyto
predstavy musely pramenit ze spolecensko-nabozenskych nalad, vniméani
reality a ocekavani budoucich tj. eschatologickych zidovskych nadéji. Obraz
Jana Kititele, spolecné s Flaviovymi dal$imi zminkami (napf. vypravéni
o ,egyptském prorokovi“lsz), potom mohlo vyzdvihnout, v ramci jeho

prorocké role, i ilohu ,mucednika.”

Mt 11,10
ou-toj estin peri ou- gegraptai\ idou egw apostellw ton aggelon mou pro
proswpou sou( oj kataskeuasei thn odon sou emprosgen soul
Toto je ten, o kterém bylo napsano: ,Hle, ja posilam svého posla pred
tvou tvar, ktery pripravi pred tebou tvoji cestu.
Opét se vraci vzpominka na starozakonni citat (Mal 3,1;~Mk 1,2)153 a odkaz na
predchudce, toho ktery bude pripravovat cesty Pané, jenz zaznél v Gvodu prvni
exegeze (Mt 3,3). Tento posellS4, ktery predchazi Mesiase a poklada zaklady
pro jeho prichod je zde ztotoznén s Janem:

»Nebo proc jste vysli? Vidét proroka? Ano, pravim vam, a vic nez

proroka. To je ten, o némz je psano...“ (Mt 11,9.10)

a nasledné i s Eliasem (Mal 3,23 a Mt 11,14).

11 Kiest mél byt aktem ocisténi téla; ocisténi ,ducha® od hfichu jiz mélo byt aktivni soucésti
yospravedlnéni, kterym prochéazeli pfed kitem.

"2 SCHAFER, Peter. Déjiny Zidii v antice: od Alexandra Velikého po arabskou nadvladu. s.226
% Autor vidi puvod tohoto verSe spise v Ex 23,20; avsak nepopiraji ani dfivéjsi Zidovské
prolnuti myslenky Mal 3,1 s 3,23...provazanou myslenku posla a Eliase. In: ALLISON, Dale C.
a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel according to St.
Matthew: in three volumes. Volume 2 .s.249

" Mt 11,10; Mal 3,1, Mk 1,2; Lk 7,27
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Jan je tedy tim, kdo predchazi Mesiase a umeta mu cestu. To soucasné
naznacuje dvé véci. Prvni se tyka jeho uceni. Jan je tim ,ptredskokanem,”
ktery prichazi svyzvou kpokani a ohlasenim nebeského kralovstvi,
kazatelskou Cinnosti a krestni praxi. Jezis je poté tim, kdo muze navazat
a pokracovat tam, kde Jan skon¢il.

V druhém pfipadé muze Jezi§ Jana ,kopirovat® i na roviné Zivotni pouti —
Janav zivot zde predznamenava i Jezisuv osud. Stejné jako jej Jezis nasledoval
v profesnim Zivoté (vefejném vystupovani, ohlasovani pfichazejiciho
kralovstvi nebo shromazdénim ucedniki kolem své osoby), tak jej bude
nasledovat i na posledni cesté. Paralela mezi Janovym a JeziSovym Zivotem

kon¢i teprve az jejich smrti.

Mt 11,11

JAmhn legw umin\ ouk eghgertai en gennhtoij gunaikwn meizwn Vlwannou tou
baptistou\ o de mikroteroj en th basileia twn ouranwn meizwn autou estink
Amen, fikim vam, ne (po)vstal narozeny zzeny vétsi, nez je Jan
Krtitel; ten pak, ktery je mensi (nejmensi) v kralovstvi nebeském, je

vétsi nez on.

Ver§ tematicky navazuje na popis Jana z devatého verse — ... vic nez prorok.”
Prvni ¢ast verSe je pomérné snadno vylozitelna. Do této chvile neexistoval na
svété nikdo mezi vsemi lidmi” kdo by svym vyznam mohl Jana
predstihnout. Toto hodnoceni se vsak tyka soucasného svéta, ale nemusi
a pravdépodobné ani neplati pro méritka véku nastéwajiciho.156 Druha cast
versSe Jana vidi najednou na opa¢ném konci spektra — je najednou mensi nez

ti (nej—)mensi v kralovstvi. Vypada to, Ze Jan je sesazen z pomyslného

15 Bible Works 5

1%* _MRAZEK, Jifi. Evangelium podle Matouse. Praha: Centrum biblickych studii AV CR a UK
v Praze ve spolupraci s Ceskou biblickou spole¢nosti, 2011. Cesky ekumenicky komentaf k
Novému zakonu. ISBN 978-80-87287-44-6.

62



prvniho mista a dostal se az na samé dno. Otazkou vsak zustava, kdo je tim

~mensi‘ v nebeském kralovstvi a soucasné vétsim nez je Jan?

Jako prvni moznost lze chapat pojem ,mensi“ ve smyslu jako ten ,mladsi“~
tj. Jezis jako ten, ktery prichazi po Janovi.””"® Dalsimi adepty pak vsak podle
tradice mohli byt naptiklad andélé,™ ucednici'® nebo jakykoliv ,obyvatel®
boziho kralovstvi. Tim vSak Casto novéjsi komentatofi Jana ,vyexpedovali®
z prostoru nebeského kralovstvi (stava se druhym ,Mojzisem, ktery pfivedl

o1k . o y . . 161
sviyj lid na prah zaslibené zemé, ale sim nevstoupil... ).

Variantou téhoz je, Ze témi ,mensimi” je kdokoliv v bozim kralovstvi — avsak
az ono prijde. Coz by znamenalo, Ze Jan je soucasti kralovstvi (a vice by to
odpovidalo i smyslu nasledujictho verse). Vic¢i vSsem témto teoriim stoji
otazka, zdali viibec je nutné zjistovat, kdo je vétsi ¢i mensi. Podstatou celého
verSe mize jednodu$e byt pouze snaha poukazat na rozdilnost toho co “je*

o o , , , 162
vici tomu, co ,bude” s prichodem nebeského kralovstvi.

Mt 11,12
apo de twn hmerwn Vilwannou tou baptistou ewj arti h basileia twn

ouranwn biazetai'® kai biastai arpazousin authni
Ode dnil Jana Krtitele az do dnes je kralovstvi nebeské trpi nasilim'**

a nasilnici jej uchvacuji.

157 - s w y o1 - 1l e gl
Bud jako pokora vi¢i svému star§imu piedchidci nebo i jako ucednik viéi uciteli;

Dibelius; Hilarius, Jeronym. In: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical

commentary on the Gospel according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2. s251

"% proti tomu se komentator ohrazuje. Zda se mu divné, Ze by takto Matous JeziSe snizoval...

159 Ambroz, dtto; s251

' Chrysostomos, dtto.s255 nebo Yamasaki. John the Baptist in life and death .s.114

'*! Napf. Welhausen. In: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical

commentary on the Gospel according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2. s.252;
arafraze

%2 Viz zminéna métitka tohoto a nastavajiciho véku.; Yamasaki, John the Baptist in life and

death s .116

' http://biblehub.com/greek/biazetai_971.htm
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o Biastai — hapax legomenon

Kralovstvi nebeské je tedy uz tady mezi nami — a pfesto jesté ne zcela a ve své
dokonalosti. O to vice je viditelny nesoulad mezi soucasnym stavem
(nevykoupeného svéta, kde je stale pritomny hrich, zlo a nespravedlnost),
a tim novym nebem a novou zemi, ve které bude s lidmi prebyvat Buh...'®
Pocatek tohoto obdobi je ohrani¢en popisem ,ode dnii Jana Krtitele.”
V kontextu Jezisovy feci'® a uziti predlozky apo,’®’ - je pak patrné, ze Jan
neni vynat z daného casového ramce, ale je soucasti téchto udalosti. Jako
i v pfedchazejicim versi, i zde neni zcela jasné, kdo a pro¢ utoc¢i na nebeské
kralovstvi. Bud, jak preferuji néktefi komentatori, se do kralovstvi boziho
dobyvaji ,ti hodni,“ ktefi si to skutecné zaslouzi a svoji aktivitou
a odhodlanim néasledovat JeZise se osvéd(:ili,168 ¢i je kralovstvi bozi v oblezeni
Janovymi nasledovniky, ktefi ted vyckavaji na pristup do boziho kralovstvi,"®
popiipadé, jsou témi ,nasilniky néjaci politicko-nabozensti fanatici, ktefi si

na Bohu vynucuji vstup do jeho kralovstvi.'”

Pravdépodobnéjsi varianta, i vzhledem k uzitym termintm'’' - biazetai
(vynutit si pfistup, vniknout); biastai (nasilnik) a arpazousin (uchvatit,
loupit), vSak sméfuje k pochopeni verSe jako negativni aktivité pachané

na bozim kralovstvi. Kdo je tedy tim nepfitelem kralovstvi?

14 BW - Budgeran

' parafraze Zj 21

1 E. Schweizer - vychézi z pfedsvédceni, Ze posledni verSe jednoznacné dokazuji, Ze Jan i
Jezi§ patii do stejné generace. tj. stejného Casového ramce. In: Yamasaki,Gary. John the
Baptist in life and death. s.117

167 W.Wink; in:. Yamasaki,Gary. John the Baptist in life and death. s.117

' STAMPS, Donald C. Studijni bible s vykladovymi poznamkami. s. 1535

9 A. Schweitzer snad v roviné Lk 16,16. In: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical
and exegetical commentary on the Gospel according to St. Matthew: in three volumes.
Volume 2. S.255

' Dtto, . Interpretace oblibena ve 20.st. ~ Schrenk in: Yamasaki,Gary. John the Baptist in
life and death.s. 118

17! preklad viz SOUCEK, Josef Bohumil. Recko-¢esky slovnik k Novému zakonu.
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Jednou z moinosti,172 ktera by odpovidala ¢asovému harmonogramu - ,ode
dnt Jana Krtitele ...az po dnes“ mohl byt Herodes, popfipadé dalsi jednotlivci
nebo skupiny (farizeové a saduceové)'” nepratelské vici Janovi a JeziSovi.
Avsak jesté zajimavéjsi moznosti je, Ze nepratelé utocici na bozi kralovstvi
jsou ,duchovni® sily (tj.satan a démoni),174 které jsou v opozici vaci Bohu.
Dukazem pro toto tvrzeni muze byt i fakt, Ze nikde v evangeliich nebo
na jinych mistech Nového zakona se neobjevuji zminky takovéhoto
konfliktu.'” Sfyzickém® svété]Jejich aktivita je vsak v dané chvili i dikazem

a piiznak nadchézejiciho posledniho ¢asu (,eschatological birth pangs®)'”®

Mt 11,13

pantej gar oi profhtai kai o nomoj ewj Vlwannou eprofhteusan\
Nebot vsichni ti proroci a zakon az do Jana prorokovali:

o nékteré texty vynechavaji kai 0 nomoj (sy’)

»AZ do Jana...“ v sobé ukryva jakoby dvé oddélené ¢asové roviny. Ta prvni se
tyka déjiny starozakonni doby a trva az do ¢asi Jana Kititele. Druha je potom
dobou prichazejiciho Boziho kralovstvi (,Zakon a proroci az do Jana; od té
chvile se zveéstuje kralovstvi Bozi a kazdy si do ného vynucuje vstup® —
Lk 16,16). Jan je tedy spojen s obéma témito svéty; pfipomina proroky
minulych véki a zaroven je poslem ohlasujicim pocatek nového véku. Je tim,
kdo uzavira starou dobu, ve které vse, co ohlasovali diivéjsi proroci, se zrovna

ted napliuje (Janovy predpovédi nevyjimaje...). Presto jesté nepriSel

172

s Schrenk, Yamasaki,Gary. John the Baptist in life and death. s.119

Schlatter; in: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on
the Gospel according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2. 5.255

174 Dtto; s.255 (Perrin) ~ Yamasaki,Gary. John the Baptist in life and death.s.120

17 Z4dny konflikt s nabozenskymi autoritami, Herodem nebo jinymi neptateli v ,hmotném®
svété. In Yamasaki,Gary. John the Baptist in life and death. s.119

®ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel
according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2. 255-6. Allison~Perrin - evokuje to
eschatolocky mytus o boji mezi Bohem a silami zla s 255,6
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definitivni konec. Tato doba je ,pouhym® mezi¢asem k tomu, co ma pfijit.
Protoze stejné jako zcela nepominul stary svét, tak ani nic z toho, co bylo
ohlaseno, neztratilo na své platnosti (~,dokud nepomine nebe a zemé,

nepomine ani jediné pismenko...“ Mt 5,18).

Prestoze Jezi$ zcela oc¢ividné navazuje na Stary zakon a zidovstvi vlbec, jeho
dirazy se od téch starozakonnich (a podobné i od Janovych!) odlisuji -
pozornost se najednou presunuje ze striktnitho dodrzovani zakona na zvést
o bozim kralovstvi a milosrdenstvi. Rozdilna dikce Matousova a Lukasova
evangelia (Mt 11,12 a Lk 16,1) naznacuje odlisny teologicky zamér jejich
autort.’”” Matou§ (na rozdil od Lukase) upravuje sviij text na ,proroci
a zékon,” oproti fadnému logickému pofadi (prve Tora, pak proroci). Inverze
slov zde ma pravdépodobné za cil potlacit diiraz na prikazy zakona a naopak
vyzdvihnout jeho prorockou funkci,'”® kterou Jan plni stejné jako jeho davni
predchudci.”

9

Mt 11,14

kai ei gelete dexasgai( autoj estin VHliaj o mellwn ercesqail

A chcete-li prijmout, ze on je Elias, ten ktery ma prijit.
o text NJB se odklani od pivodniho textu a uvadi: ,who was to return.”
o NAU rovnou Eliase spojuje s Janem: ,, John himself is Elijah who was to

43
come.

"7 Podobné jako redakéné upravy nékterych versu této kapitoly, jejichz zdmeérem bylo

Lnahusténi““ zminek o Janu Kttiteli na jedno misto. In: ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A
critical and exegetical commentary on the Gospel according to St. Matthew: in three volumes.
Volume 2. 5.253

8 Meélo se za to, e prorocky Duch se opét vrati k izraelskému lidu az tésné pred koncem
tohot véku... viz POKORNY, Petr. Jezis Nazaretsky: historicky obraz a jeho interpretace. Praha:
OIKOYMENH, 2005. Oiktimené. ISBN 80-7298-135-8. 5.71

"’ MRAZEK, Jifi. Evangelium podle Matouse s.187
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Jezis dosvédcuje, ze Jan je skutecné tim ElidSem, kterého vsichni ocekavaji

a ktery prisel ohlasit prichod Mesiase.

Potvrzuje tim uz drive predpokladanou predstavu, naznacenou pii exegezi
Mt 3, kde je popsan jednak jako Jezisiv predchiidce a soucasné i prorok
odpovidajici proroku Eliasovi:

»Jjan mél na sobé sat z velbloudi srsti, koZeny pas kolem boki...;*
Jez je veskrze parafrazi starozdkonniho text 2Kr 1,8:

»Byl to muz v chlupatém plasti a bedra mél opasana koZenym

pasem." Tu rekl: "To byl Elijas Tisbejsky."

Soucasné zde vSak rezonuje i odkaz na Mal 3,23:
wHle, posilam k vam proroka Elijase, drive nez prijde den

Hospodinuv veliky a hrozny.“

Na které navazuji dalsi dva vzajemné souvisejici mista:
»Hle, posilam svého posla, aby pripravil prede mnou cestu.” (Mal 3,1)
,»To je ten, o némz je receno tsty proroka Izaiase: 'Hlas volajiciho
na pousti: Pripravte cestu Pané, vyrovnejte mu stezky!“
(Mt3,3)
Podobné jako v tomto versi lze najit dalsi potvrzeni i v sedmnacté kapitole,

kde Jezis mluvi o Janovi jako Eliasovi, ktery jiz prisel, ale nebyl poznan:

sUcednici se ho ptali: "Jak to, Ze rikaji zakonici, Ze napred musi
prijit Elias?"On jim odpovedél: "Ano, Elias prijde a obnovi vsecko.
s nim, co se jim zlibilo; tak i syn ¢lovéka bude od nich trpét."Tehdy

ucednici pochopili, Ze mluvil o Janu Krtiteli.“
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Predpokladam, ze zamérem tohoto verse bylo vice neZ jen potvrzeni Janova
statusu (,eliaSovské® postavy; posla, Mesiasova predchiidce, ktery ohlasuje
prichod boziho kralovstvi...) a autority. Elias nemél evokovat pouze to, zZe jde
o proroka, ale pravdépodobné mél odkazat i na motivy a postavy
ve starozakonnim pfibéhu o Elijagovi,'® s Janovym pribéhem. Stejné jako se
Elijas snazil ptivést lid na spravnou cestu (tehdy proti modlosluzebniktim),
tak se Jan snazi o totéz prostfednictvi prohlaseni o pfichodu nebeského
kralovstvi a vyzvé o nutnosti pokani. A co je hlavni, podobné jako Elijas resi

konflikt s kralem.

Podminovaci zpusob, uzity na zacatku verSe, puisobi nejednoznacné -
ve skutecnosti ale plni funkci vypovédi o né¢em piekvapivém nebo ne plné
prijimaném. Autor nenaznacuje, i kdyz to tak na prvni pohled vypada, zadnou

pochybnost o dané skute¢nosti. **'

Mt 11,15

0 ecwn wta akouetwl
Kdo ma usi, slys!
o x nebo M vkladaji pred posledni slovo jesté akouein
o BKR se svym ,kdo ma usi kslySeni sly$® navazuje na zfejmy

) 182
hebraismus

Drtiva vétSina lidi ma usi, kterymi muze slySet, ale to nezarucuje, zda
skutec¢né poslouchaji... Funkci tohoto verse je napomenuti pro ty, ktefi slysi,

ale nevnimaji, co se jim sdéluje. Soucasné je predélem mezi minulym oddilem

180

MRAZEK, Jifi. Evangelium podle Matouge. s.187
181

ALLISON, Dale C. a W. D. DAVIES. A critical and exegetical commentary on the Gospel
according to St. Matthew: in three volumes. Volume 2.s. 258

2 The companion Bible: the Authorized version of 1611 with the structures and critical,
explanatory, and suggestive notes and with 198 appendixes. [Black bonded leather]. Grand
Rapids, Mich: Kregel Publications, 1990. ISBN 9780825421778.s.1331
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o Janu Kititeli a svédectvim, které o ném Jezi$ podava; a nasledujicim usekem,
pro jehoz posluchace muze byt tento vers jakymsi signalem ke zpozornéni,

nebot se bliZi konstatovani néceho zavazného.

Mt 11,16

Tini de omoiwsw thn genean tauthnt omoia estin paidioij kaghmenoij en
taij agoraij a prosen ounta toij eteroij

K cemu pripodobnim toto pokoleni? Podobné je détem sedicim

na trzistich a volajicim na ty druhé.

Kdo je tim pokolenim, ¢im se provinilo a s ¢im jej Jezi$ srovnava? Je-li mozné
néco vydedukovat z ostatni mist, kde nachazime spojeni ,toto pokoleni,” pak

je zfejmych nékolik véci.

1) ,Timto pokolenim“ se mysli JeziSovi soucasnici; sim je na nékolika
mistech oznacuje jako ,pokoleni zIé a zpronevéfilé“ (nevéFici).'™ Podobné
jako u jejich predchidcti - Noemova pokoleni (které, az na néj, taky
nepoznalo jediného spravedlivého - viz Gn 7,1) nebo téch, co patfili
k pokoleni putujicimu po pouéti184 Dt 32,5 - je patrna jedna véc, a to

y,ne—vira“ a ,ne—duvéra“ smérem k Bohu a doZadovani se znameni...

2) Na rozdil od takovych Ninivant, jenz se od prvniho do posledniho
obratili (a to pouze!) prostfednictvim kazanim proroka Jonase, JeZziSova
generace je kJanovu, i JeziSové kazani lhostejnad. Namisto viry (jako

; . . Gt /185 «186
predpokladu spasy), si vynucuji vidét ,zazra¢na znameni ~ z ,nebe... -

"Mt 12,38nn; genea moicalij — nevérné nebo bezbozné pokoleni viz BW ~ Mal 3,5 (s kterym

Bih provede také rychli proces...)

184 Variace na téma zlého a szpronevéfilého“pokoleni...Dt 32.5~ Mt 17,17
185
1.Kor 1,18-23
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téch se vsak tentokrat nedockaji... za to prijde Syn clovéka (v. 17). Kristus,
ktery zemfel a byl vzkfiSen a nebude poznan témi mocnymi a ucenymi

187

(jejichz predci stejné jako oni nepoznali boha svou moudrosti °° a odmitali

a zabijeli Bozi posly188 ), ale paradoxné témi maliék}'/mi.189

(3) Uz samo pfirovnani ,k détem® vyvolava pocit, ze Janovi a JeZiSovi
soucasnici se chovaji jako malé déti — egocentricky, umanuté a tvrdohlavé.
Takovato generace jesté neni s to pfijmout to, co ji Jan a Jezis§ prisli povédét.
Je schopna rozpoznat, Ze Janovo kazani nema s tim, co tu do té doby bylo
srovnani, stejné jako si je védoma unikatnosti Jezisova zvéstovani boziho
kralovstvi, avsak k tomu, aby uvéfila, potfebuje dikazy (vidét, tzn. védét, ale
neni vira), jak je potom mozné, Ze neuvéfila a neobratila se, jak tomu bylo
u Ninive a Jonase?

Stejné jako déti je tedy tato generace zatvrzelad a nechce slyset; (ale jak
v nasledujicich versich vyjde najevo, vlastni neochota se jim ve vysledku
nevyplati, nebot stejné jako kdokoliv jiny budou i oni spravedlivé souzeni

~Mt 11,20nn).

186 Mt 16,1

871, Kor 1,22
188 Mt 23,30
9 Mt 11,25
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Mt 11,17-19

legousin\ hulhsamen umin kai ouk wrchsasge( egrhnhsamen kai ouk
ekoyasqel
Oni/ rikaji: hrali jsme vam na pistalu a vy jste netancili, narikali jsme
a vy jste netruchlili.
hlgen gar Vlwannhj mhte esqiwn mhte pinwn( kai legousin\ daimonion eceil
Piisel tedy Jan, ani nejedl, ani nepil a oni fikaji: ,Ma démona!“
hlgen o uioj tou angrwpou esqiwn kai pinwn( kai legousin\ idou angqrwpoj
fagoj kai oinopothj( telwnwn Filoj kai amartwlwni kai edikaiwgh h sofia
apo twn ergwn authjl
Prisel syn clovéka, ji a pije a oni fikaji: Zrout a pijan (vina), pritel
celniku a hfisniku. Ale moudrost je ospravedlnéna svymi skutky.

o Neékteré texty (Bz, C, D) u devatenactého verse uvadi ,, twn teknwn,*

misto ergwn... (~Lk 7,35)
o Na rozdil od ostatnich verzi, které na prvni pohled uziva odvozeniny

od latinského ,iustitia,” NRS pouziva sloveso ,vindicate.”

Komentare popisuji sedmnacty ver§ jako obraz hrajicich si déti, které imituji
svatbu a pohfeb. Jedni chtéji hrat vesele a druzi smutné, ale vzajemné se
neshodnou. (V dnesni dobé trochu morbidni obraz; hra na ,policajty
a zlodéje” by byl asi aktualnéjsi vyjev). Cilem kazdé détské hry je v podstaté
zabava k zabiti Casu; pokud vsak ani jedna strana neni schopna ustoupit,
nakonec ze hry sejde.

Ani jedni tedy nechtéji slyset, co fika druhy — podobné reagovali i zidé,
ke kterym Jan a Jezi$ mluvili. Pfestoze posluchace Jan s Jezisem ,fascinovali®,
a nékteii se knim i pfipojili a uveérili jejich zvésti, vétsinova spolecnost

zustala jejich vyzvé k obraceni a zvésti o prichazejicim kralovstvi lhostejna.
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Zarazejici vsak je, ze ani jeden ,smér,” ktery jim oba predkladali, je nezaujal
natolik, aby se pripojili.

Proto je toto pokoleni pfipodobnovano k détem, které jsou nékdy uminéné
a nevdécné. Nezdal se jim ani asketa Jan, protoze byl prilis asketicky, ani
Jezisovo milosrdenstvim, které bylo pro upjaté moralisty, jimz byl zakon nade
vSe, prilis privétivé...

Toto pokoleni je tedy stejné jako déti v tomto pribéhu — nevédi, co by chtéli.
Jediné co umi, je ale kficet a pomlouvat ostatni. Jana nafknou z toho, Ze jej
ovlada démon a na Jezise hodi obvinéni z opilstvi a flamovani... Avsak
pravdépodobnou prficinou obou téchto osoCeni je Janova a JeziSova
nekonformita a snaha spolecnosti je zdiskreditovat.

muze té doby. Pozornost na sebe ale strhaval svym nekonvenc¢nim vztahem
k hfisnikim a lidem na okraji spolecnosti. Naopak Jan neprovokoval tolik
svym chovanim vaéi spolecnosti, jako spi§ svym zevnéjskem a zptisobem
zivota na pousti. V obou pripadech at jiz slo o to, co jeden délal nebo druhy

naopak nedélal, ti ktefi na nich chtéli najit néco zlého, si to vzdy nasli.

~Moudrost je ospravediInéna svymi skutky...
Neékteré texty uvadéji na misto skutkdt ,ospravedlnéna svymi détmi,” coz
samo o sobé nemusi byt v protikladu. Vzdyt pravé déti jsou urcitym
zpusobem vysledkem prace — péce a vychovy - kterou jim vénuji jejich
rodice. Déti stejné jako ¢iny nevypovidaji jen néco o sobé, ale z velké casti
pravé o téch, kdo je ,utvareli...“ Proto rozdil mezi témito dvéma pojmy chapu

jako zanedbatelny.
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Pro vyklad tohoto verse existuji dvé moznosti. Prvni variantou je, Ze
s ,moudrosti“ je ztotoznén samotny Jezisem Kristus.'”

Potom je tou moudrosti jeho vlastni prace. V podstaté cely jeho Zivot, celé
jeho pozemské sméfovani; vedeni ucednikt, kazani pro zastupy, zazraky,
kterymi uzdravoval nemocné, utrpeni, které podstoupil... A to vSechno
s jedinym cilem. Aby se zjevilo kralovstvi jeho Otce, a aby lidé uvérili a byli
spaseni. Toto vSechno jej rehabilituje pfed témi, ktefi by mu snad chtéli néco
vycitat. On je ospravedlnén svymi skutky... Naopak ,vina“ (ne-viry) v tomto
pfipadé pada na ty, ktefi nenaklonili ucho k slyseni a neotevteli sva srdce
zpraveé, kterou zvéstoval. Byli varovani, ale neuvéili.'”! (podobné jsou
vykresleni i ti, ktefi byli varovani, v pasazi Mt 11,20-24 a presto se neobratili
a neuveérili...).

Pokud jde o druhou variantu, pod pojmem moudrost se mohl skryvat
kdokoliv, kdo plni Bozi plan - tedy Jan, Jezi$ a vsichni jejich nasledovnici,
(pfestoze mozna kazdy po svém) skrze néz se hlasa evangelium a napliuje se

vr eq 192
Bozi vule.

»Jan jako asketa“
Nejenom ze stranek Nového zakona ale napfiklad i z platen obrazi v galeriich
pusobi Jan jako velmi nenaro¢na, uzce profilovana osoba, vyhybajici se
Osmnacty ver$ o ném fika, Ze nejedl a nepil. Pravdépodobné se tim mysli (na
rozdil od tfeti kapitoly, kde je zminka o tom, Ze se Zivil kobylkami a medem),
ze zil velmi stfidmym zivotem, drzel posty, nepil alkohol a nebyl ucastnikem

bujarych hostin. Jednou =z diskutovanych eventualit je, Ze Jan pattil

Y podobném smyslu mluvi i verSe Starého zakona, napf: ,Hospodin mé vlastnil jako

olatek své cesty, dfive neZ co konal odedavna“ Pf 8,22nn a nebo Mdr 7,21nn.

1 Podobné jsou vykresleni i ti, ktefi byli varovani, v pasazi Mt 11,20-24, a pfesto se
neobratili a neuvérili....
192 TALBERT, Charles H. Matthew. Grand Rapids, Mich.: Baker Academic, ¢2010. Paideia
(Grand Rapids, Mich.). ISBN 0801031923. 5.148
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k nazirGm; tj. Zendm i muzim, ktefi se dobrovolné na néjakou dobu nebo
celozivotné zaslibili Bohu; a pravé soucasti tohoto zavazku byl zakaz
konzumace zkvaseného napoje nebo ¢ehokoliv, co pochazelo z hrozni; dale

zékaz holeni hlavy a dotykani se zemfely'fch...193

Shrnuti

Jak naznacila uz predchazejici exegeze a konkrétné jeji shrnuti, Jan Kititele je
kazatelem volajici po pokani; prorokem ohlasujici pfichod nebeského
kralovstvi a soudu; pfedchiidcem Mesiase; moralni autoritou, ktera napomina
a varuje pred blizicim se soudem, kititelem lidu (i samotného JezZiSe), jenz se
obrétil a vyznal svoje hfichy... Pfesto jej tyto ,nalepky“ nemohou popsat zcela
dokonale, aniz by k nim byly pfidany dalsi. Jedenacta kapitola a zminky
ve Ctrnacté a sedmnacté kapitole posouvaji vnimani Jana Kititele jesté o krok
dale. Rozhovor, ktery vede JezZiSe s Janovymi ucedniky, a pozdéji promluva
k zastupu potvrzuji domnénky, které kolovaly kolem Janovy osoby (prorok,
Elias...). Jezi$ potvrzuje vyse uvedené predstavy, s nimiz byl Jan spojovan,
a navic dodava, ze Jan byl ,vic neZ jen prorokem.“ Spoletné s tim je nutné
dodat ,ale...” Jezi§ skutetné zastupu dokazuje, Ze Jan byl jeho pfedchiidcem,
presto je zjevné, zZe Janova i JeziSova vize prichazejictho kralovstvi a obraz
Mesiase nejsou zcela totoiné.'” To je mozné rozpoznat i z posledni
exegetovanych versi (Mt 11,16-19), kde Jezis popisuje zidy jako ty, kteii
odmitli jak Janovu,ale i jeho vlastni zvést (je si tedy védom rozdila, které mezi
panovaly). JeziSova predstava neodmita Janovu chapani svéta, ale posouva jej

dal. Podobné nepopira soud nad lidmi, ale oproti trestu navic stavi

193
194

Nu 6; CEP, odkaz i na Lk 1,15 — Janovo narozeni

Je to patrné predevsim na Janové dotazu, ktery ukazuje na jeho pochyby ohledné Jezisova
vyvoleni, ale i na JeziSové odpovédi, ktera nabada ktomu, aby se nad nim nikdo
nepohorsoval...
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milosrdenstvi. Je zde patrny posun od pojeti Mesiase jako Soudce k Mesiasi
jako slitovnému a zachranujicimu.

Dalsi momentem, ktery uz sice byl castecné naznacen ve tfeti kapitole, je
Janovo odhodlani, které se zrcadli i ve zdrzenlivém zZivoté. Jan neni prisny
(v nabozenské a moralni oblasti) pouze na sebe, ale i na spolecnost. To je
patrné i v fecnickych otazkach smérujicich na zastup - ,na co jste se vysli
na poust podivat? Na rakos, kterym kyva wvitr?,“ a pozdéji i v Janové
neustupnosti vici Herodovi."” Toto nekompromisni chovani je zaroven
dalsim prvkem, ktery jej spojuje s Jezisem. Oba dva jsou kazateli a v jistém
smyslu proroky nebeského kralovstvi; uciteli, které nasleduji skupina
stoupenctl; zvéstovatelé poslednich dni a v neposledni fadé i mucedniky,"”
ktefi zemfeli pfi plnéni svého poslani, které vychazelo od Boha a opét k nému

smérovalo.

% Mt 14

%Mt 14 a 17.
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3. Shrnuti — Obraz Jana Krtitele u Matouse

Matousovo evangelium ukazuje Jana Kititele jako vyjimecného muze
nékolika roli. Jako kazatele, proroka, hlasatele prichazejiciho nebeské
kralovstvi a predchiidce Mesiase, ktery prijde soudit svét. Také vsak jako
moralni autoritu, ucitele, krtitele, vezné a mucednika.

v klasterech."” Stredem Janovy cinnosti je kazani o prichodu nebeského
kralovstvi (Mt 3,2). To, a varovani pred nastavajicim soudem (Mt 3,12) jsou pak
pri¢inami, jez vedou ke zméné orientace v zivoté téch, ktefi mu uvérili.
Obraceni, pokani a vyznani hrichii spolecné s aktem (ktery tuto zménu -
Lturning point in life“- dokazuje), jsou nutnymi pfedpoklady pro odvraceni
negativnich dasledkt ohlasovaného soudu. Vnéjsim znakem potvrzenim této
zmény je potom FJanuv krest (pokani). Jan svym profilem pfipomina proroky,
své ,duchovni® pfedchidce, a to jak zjevem (Mt 3,4), tak i tim, Ze napomina
lid (Mt 3,2.8.9; 14,4) a varuje jej pfed blizicim se soudem (Mt 3,10.12). Dokonce
je ztotoznén s prorokem EliaSsem (obecné Mt 3,4; pfimo pak Mt 11,14
a 17,12). Jan ohlasuje Bozi soud, ktery vidi v horizontu blizké budoucnosti
(3,10.12) a spojuje jej (stejné jako postavu Eliase) s prichodem Mesiase. Ten je
tim, koho Jan ohlasuje, potvrzuje jako mocnéjsiho (Mt 3,11) a predchazi jak
v Case, tak i udélu mucéednika (Mt 17,12). Jan je tim poslem (Mt 11,10), ktery
ohlaguje Mesiasuv prichod a soucasné ten, pro kterého pfipravuje ,padu”
(Mt 3,3; 11,10), aby mohl tridit, soudit (Mt 3,12) a nakonec spravedlivé trestat
(3,10.12; 11,20nn).

197 . - . , S ,

Jak jiz bylo zminéno v textu prace, Janovo vyobrazeni a kiestni praxe nevyhnutelné
odkazuji ke spekulacim o jeho moZném pobytu mezi kumranskou komunitou... viz exegeze
Mt 3,1.
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Takto popisuje Jana Matousovo evangelium. Piesto je nutné vzit v ivahu
jesté posledni véc — a tou je autor-redaktoriiv zameér. Samo o sobé to nijak

neumensuje to vsechno, co o Janovi bylo dosud napsano, ale...

Tato prace, jak jiz bylo v tvodu zminéno, neni ani biografii ani historickou
reportazi o osobé Jana Kititele. Prestoze se texty zabyvaji jak popisem Janovy
osoby, tak i jeho ¢innosti, pohnutky, kterymi byl autor veden, jsou jiného

razu nez ¢isté snahou popsat ,kdo” Jan byl a za ,koho" se povazoval.

Zamérem autora Matousova evangelia je do urcité miry snaha vytvorit
paralelu mezi Zivotem Jana a Jezise.'”® Pomoci analogie,199 ktera se nachazi
v jejich pfibézich, jsou vsak vyzdvihnuty i jejich odlisnosti.”*” A pravé tyto
podobnosti a rozdilnosti jsou tim, co charakterizuje vztah nejen Jana a JeZise,

ale cely koncept zvéstovaného poselstvi.

Jan je predevsim postavou, kterd dokresluje pribéh Jezise Krista, o némz
a jeho ,dobré zpravé,” v pivodnim slova smyslu, je celé toto evangelium.
Janav popis je strohy a nepodava detailni informace o tom, kdo Jan Krtitel
byl. O to vice je vsak postavou symbolickou, ve které se propojuje obraz
Starého a Nového zakona,”' ktera ukazuje na naplnéni slibi danych
Hospodinem svému lidu” a ktera predpovida a potvrzuje prichod Mesiase,

Soudce, Syna ¢lovéka, Jezise.

% Oba méli okruh vlastnich ucednikd, zvéstovali prichod kralovstvi, byli vSeobecné

odmitnuti zidovskou stranou a zemfteli podobné potupnou smrti...

e Trilling, podobné vyobrazeni Jana a JeziSe. In: YAMASAKI, Gary. John the Baptist in life
and dech. .30

200 Tyto rozdily jsou pfic¢inou i Janovych pochybovat viz Mt 11,6.

%' prorokuje piichod Mesi4e, varuje...atd. podobné jako starozékonni proroci, ktefi méli
Boziho ducha. In: POKORNY, Petr. Jezi$ Nazaretsky. s. 71

202 Nap#: Mt 11,5 - pfichod mesiasské doby, o¢ekavani soudu...
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Zavér

Na samém konci této prace bych rada shrnula své dosavadni poc¢inani. Cilem
diplomové prace byla snaha o prozkoumani, hlubsi pochopeni a popsani
,Obrazu Jana Kftitele.” Pfestoze jsem puivodné byla na pochybach, zda bude
rozsah (tedy kontext ,pouze® MatouSova evangelia) dostacujici k badani
a sepsani tohoto druhu prace, jsem nucena jednoznacné prehodnotit svij
puvodné negativni predpoklad.

Ackoliv jsem se pred samym zapocetim prace zamyslela nad tim, Ze zapracuji
a nasledné exegetuji veskera mista spojena s postavou Jana Kititele, jiz zkraje
jsem dosla k nazoru, Ze to neni zcela realné a hloubéji jsem se zamétila pouze
na dvé casti, které povazuji z hlediska vyznamu za centralni. Méné zavazné
pasaze jsem potom zminila dle potfeby pouze okrajové, nebo jako soucast
diskutovaného problematiky. Ke zpracovani tohoto tématu jsem sahla
po vsech moznych dostupnych zdrojich. Takze krom obvyklych tisténych
slovnikii, ucebnic, komentaii a monografii jsem vyuzila sluzeb i velmi
napomocného pocitacového softwaru Bible Works a rtznych stranek
slovniku, encyklopedii, az po knihy nebo jejich casti, které byly volné
pristupné na internetu. Soucasti prace jsou samoziejmé i vlastni nazory
a v pripadé cituji-li nékoho dalsiho, je to v textu nebo v poznamce uvedeno.
Celkové shrnuti je pak obsirnéjsim pojetim mého vlastniho pochopeni
a vykladu Jana Krtitele, a to jak v kontextu Matousova evangelia jako

postavy, tak i jeho funkce.
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